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KLEMENS  BORUTA

przez

W. OKONSKIEGO.

Nedza nalezy do tych niewielu szczg-
sliwych wiosek Goérnego Szlazka, ktore do-
tad zachowaty swa polska nazwg. Wyznaé
Jednak trzeba, ze ani landrat, ani prezes
rejencji, ani nawet minister spraw wewng-
trznych, w polaczeniu z ministrem sprawie-
dliwosci, nie kusili si¢ o przemiang jej ro-
dzinnego imienia. Podczas gdy Raciborze,
Lublinice, Olszowy 1 inne miejscowosci
°trzymaty, bodaj w pisowni, przymusowy
chrzest germanski. AZPdza pozostata nie-
tknieta. Nie mozna bowiem liczy¢ tego za
Szkodliwy uszczerbek, ze boska mowa land-
r3.tow, nie znajdujac w swem abecadle sa-
mogtoski nosowej, zastapita ja spotgtoska
Ptynng i z Nedzy zrobila Nendze. Ludowi
JMtomiast nawet krolewsko-ziemianska re-
Jencja pozostawila zupelme 1 niczem nie-
ograniczone prawo uzywania Nedzy.

Naturalnie, korzystal z tego prawa i
jklemens Boruta, ktorego rod od wieku
misko mieszkal w Nedzy i ktoéry byt naj-
ePszem $wiadectwem wiarogodnos$ci nazwi-
ska wioski. W rodzie tym bowiem umarto
x glodu pigtnastu cztonkéw, najstawniej-
zym jednakze miedzy nimi byl Wawrzy-
niec Boruta, ojciec Klemensa. Kiedy w r.

47 nawiedzit Nedze gtod, Wawrzyniec,
Podowczas wdowiec,, bez $rodkow zywnosci
! roboty, tapat nocg pod strzechami wré-

? a w dnie lowil na sidta wrony, kto-
migsem karmit dziesiecioletniego syna.

dy nareszcie wrobli nie stalo, a wrony
Zriladrzaly, zrozpaczony wyrobnik, nie mo-
przez dwa dni znale$¢ dla dziecka po-
“y'vienia, postanowil si¢ powiesi¢. Przecho-
wszakze kolo zabudowan dworskich,
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spostrzegt na $niegu odartego ze skory
lisa. Boruta wzigl migso do domu, upiekt
je, a poniewaz sam od kilku dni nic nie
miat w ustach, a dziecko spato, zjadt wiec
skwapliwie naprzod kawatek pieczeni. Po
chwili uczut gwattowne bolesci. Przekona-
ny, ze lis byl strychning otruty, wyrzucit
mi¢so, wybiegt za chatg, polozyl si¢ na
ziemi 1 zaczal je$¢ gwaltownie $nieg z zie-
mig w nadziei, ze si¢ tern uleczy. Chilo-
piec, zbudziwszy si¢ w nocy, zaczal krzy-
cze¢ i wota¢ tatula, ale tatulo nie przy-
szedl. Na drugi dzien znaleziono go mart-
wym za chatupa. Poniewaz nie przypusz-
czano, azeby wjego zoladku co$ by¢é mo-
gto, wigc sasiedzi zdecydowali, ze zmarzt.
Na opinii tej poprzestat lekarz obwodowy
i my rowniez zgodzi¢ si¢ na nig musimy.

Po $mierci ojca przyjaciel jego, owczarz
dworski, Szymon Brzost, wzigl Klemensa
do owczarni i tam go przezimowal, dzielgc
si¢ strawg. Czasem bylo jadta skapo, ale
czasem, zwlaszcza ku wiosnie, gdy owce
zdycha¢ zaczety, Brzost dorzynal je 1 wy-
prawial sobie z wychowancem sutg biesia-
de. Zgromadziwszy w lecie zapas korzeni,
plott on zwykle zimg bardzo tadne koszy-
ki. Chlopiec tak szybko wyuczyl si¢ przy
nim tej sztuki, ze zarobil kilka talarow, za
ktore kupit sobie dymkowy surdut, spodnie
i dwie koszule. Gdy owce wyszly w pole,
a nadewszystko, gdy zdycha¢ przestaty,
stary rzekt do Klemensa :

— No, sprobuj poszukac sobie chleba.
Jak ci bieda dobodzie, przyjdz do mnie.

Klemens w swojem nowem dymkowem
ubraniu wyszedt ptaczac, powldczyt sig¢ po
wsi, odnowil z kilku chlopcami znajomosé
1 wieczorem stanal w owczarni.

— A, hultaj jeste$ zawotat roz-
gniewany stary — ty myslisz, ze tu przy
mnie, jak Burek, bedziesz ciggle lezat?
Ruszaj mi w $wiat!

Nie tyle rozkaz,

ile owczarski bat,
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ktory Brzost ze S$ciany porwal, zdmuchnat
chtopca z podworza jak $wiece. Bytlo
wszakze juz ciemno; potutawszy si¢ wigc
za stodotami, gdy noc zapadta, przylegt
do sterty stomy i zasngl. Ale nazajutrz,
chociaz stary bardzo rano wstat, juz Kle-
mensa nie bylo. Gdzie si¢ podziat? Pytat
owczarz ludzi we wsi, pytal przyjezdnych,
ten i 6w spotkal chlopca, ale wszyscy ob-
jas$ni¢ nie umieli.

— Zawzigty kaduk ! — mruczat stary.
— Szelma, ani pisnie, jak gdybym go nie
przezimowal. Moze zamarl gdzie? Nie
przyszediby-to, nie pogadat, i zjadlby cos,
oto ttustego barana dorznatem. Psy pozra...

Pomimo, ze dorzynanie baranéw w Ne-
dzy musiatlo szeroko i pong¢tnie rozbrzmieé
w okolicy, mtody Boruta si¢ nie pojawiat.
Brzost dtugo jeszcze dowiadywal si¢, na-
reszcie, machnawszy reka, catkiem o ker/u
mowi¢ przestal. Uptlyneto lat siedm. Je-
dnego dnia parobek dworski, spotkawszy
owczarza, zagadnal go:

— To i mamy napowro6t Klimka.

— Jakiego Klimka ?

— No, jusci Borutg, tego co z wami
zimowat.

— Jest tutaj ?

— A jaki fryc! Nie poznalibyscie go.
Zgodzil si¢ do ptuga.

Brzost nic nie odrzekt i
owczarni.

Potozywszy si¢ na stomie, zaczal roz-
mys$la¢. Doznat jakiego$ przyjemnego dre-
szczu, ale zarazem obudzily si¢ w nim
usSpione uczucia gniewu.

— Dam po Ibie batem, jak tu .zajrzy
— szepnal.

W tej chwili do owczarni wszedl Kle-
mens. Rzeczywiscie, wygladat elegancko.
W czarnej kamizelce, z ktorej wysuwaty
sig¢ rekawy czerwonej koszuli dymowej,
w diugich nowych butach, w $wiezej czapce
niebieskiej, osadzonej na wytluszczonych
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wlosach, z cygarem w ustach, nad ktore-
mi, pod przyplaszczonym nosem, zaczal si¢
wysypywac jasny was, wszedl on $miato i
stangt na progu.

— Morgen — zawolal junacko.

— A to co? — krzyknal Brzost —
nie widzisz, ze tu sloma — =z cygarem
wchodzisz !

— To¢ je w gebe wetknatem, nie
w snopek — odrzekt Boruta, nadrabiajac
ming.

— Pojdz ztad,
wetknal.

Klemens wyjat z ust cygaro, oplut je
i zgaszone schowal do kieszeni.

— Czemuz to dziadek — rzekt, zbli-
zajac si¢ lagodnie tak mnie wypedza,
jak wilka? Przeciez wam drzazeg za pa-
znogcie nie bitem. A Ze poszediem w $wiat,
toscie kazali.

— Kazali ! — krzykngt stary — juzci
cate zycie w torbie nosi¢ ci¢ nie mogtem,
zeby$ z niej chleb wyjadat, a dopoki trze-
ba bylo, tom od miski nie odganiatl.

— Albo to moéwig¢ ? Ale kiedy musia-
tem swojej miski poszukaé, to musiatem.

— O, ja wiem, zostate§ panem i dla-
tego mnie chciale§ si¢ nawet dowiedzied,
czy stary nie zdecht gdzie pod krzakiem.
Juzeci, pan taki — to nie Burek, ktory za-
raz przyleci, jak krzykneg¢: do nogi. Pal
djabli gtupich.

— Ja, pan? bo po siedmiu latach
mam czem skor¢ przyodzia¢. Nie gadali-
bysécie po proznicy. Zebyscie wiedzieli, po
jakiej to ja drabinie lazlem, zanim wyla-
ztem, ile si¢ szczeblow zalamato...

— Zkadze miatem wiedzie¢ — rzekl,
widocznie uglaskany Brzost, podciagajac
za uszy skurczong u buta cholewe.

— O, moze 1 wam w mlodosci tak
bieda nie dobodta — mowil z westchnie-
niem Boruta, usiadlszy na progu. Przez
miesigc cieptego nie skosztowatlem, potem
ledwie kilka groszy na dzien w kopalni
wydrapatem, w fabryce dali zarobek, poki
nie stan¢ta, z banhofu za przespanie wy-
pedzili, wzigtem si¢ do stluzby na folwarku
i ot, co na mnie, to cate zniej bogactwo.

— Ciezko, cigzko — zauwazyl Brzost
juz bez Sladu zlosci.

Klemens nie potrzebowatl wecale by¢
przenikliwym psychologiem, azeby z osta-
tnich stow zgadnaé, ze stary jezyl si¢
przestat. Podsunat si¢ wiec blizej do niego,
wyjal z kieszeni zgaszone cygaro issacje,
roztoczyt przed oczyma Brzosta cate pa-
smo swych siedmioletnich przygod. Bytly
w nich wszystkie nici, z jakich si¢ zwykle
tka zycie biedaka. Shuchajac tej powsze-
dniej doli sierocej, stary przerywal ja cia-
gle radami madros$ci po szkodzie:

— Nie byloz ci- zawotal wreszcie—
trzymac¢ si¢ kopalni!

A toz trzymalem si¢ — odrzekt
Boruta — poki kawat wegla si¢ nie oder-
wal 1 nosa mi nie przetrgcit.

Brzost spojrzal na swego wychowanca
i dostrzegt widoczne przetamanie chrzastki
nosowej.

— Dtugo chorowates?

— Ze dwa dni krew buchata, ale to
byta furda. Jak mi, panie, maszyna ten

zebym go giebiej nie
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oto palec odgryzta, to $wierkato w oczach,
Swierkato!

Owczarz ze zdziwieniem patrzat na
reke Klemensa, u ktorej istotnie palca
brakto.

— A tu gtod, bo robi¢ nie mogtem.
Poszedtem do apteki po masé, to feniga
nie ustgpit. MyS$lalem, Ze sobie teb ukrece.
I gdyby tyle! Ale raz przyszedtem do fa-
biyki, stoje, a psi wnuk, Born, puszczat
zelazo w rynng; kiedy nie prys$nie, durch
do kosci zbdj przepalit mi nogg.

Zdjat but i odstonil na tydce szeroka
szrame¢ po oparzeniu.

To ci¢ opadto ze wszystkich stron—

Podobno okrutny Niemiec, ten
rzadca.

— Ludzkiego stowa nie da. Krzyczy,
rozgania, zeby$ ze skory wylazl, to jeszcze
mu za mato. Dziedzic, moéwia, niezly czto-
wiek. Ale jak przyjedzie, Klein nikogo nie
puszcza, a cho¢ uda si¢ komu dostaé, poty
bedzie wymys$lat, ze wszyscy gatgany, pro-
zniaki, polskie szkodniki, az pana przekona.
Wyjrzyj, czy tam kto ucha nie wyciaga.
Nie?

— Nie ma nikogo.

- Albo i ze mng. Dwana$cie lat tu
jestem i dobrze byto. Jak on nastal, zaraz

zakrzyczal. zem gtupi, niedotezny, Ze mnie

mrukngl Brzost i zaczal czego$ szukaé \yygpni. Qt tak. A, niech go robaki! Do
w slomie pod poduszka postania. ciebie, Klimku.

— A no! — rzekl Boruta — moze — Czu¢ macierzanke — rzekl Borutar
przecie Kkoniec. Mniei $widra djabet w re¢smakujac.

ce nie utrzyma, bo mu si¢ wykrece.

Podczas gdy zaciekawiony poszukiwa-
niami pana, Burek powstal i zaczat mu
przypatrywaé si¢, krgcac ogonem, niemniej
zaciekawione obecnos$cig Boruty owce zbli-
zyly si¢ w gromadce. Klemens, chcac je
za t¢ uwage wynagrodzi¢, podatl wysunie-
temu naprzod skopowi niedopatek cygara.
Baran ujat je zg¢bami, zgryzt i plujac od-
biegl, a sploszone jego ucieczka stado bo-
jazliwie w kat si¢ sttoczyto.
Myslates$, zepiernik — rzeki §mie-
jac si¢ Boruta i wprzystepie wesotos
porwat za ogon Burka, okreciwszy go kilka
razy w koto. Pies zaskowyczal 1 zaczat
szczekaé. Przestraszone owce jeszcze gwal-
towniej skupily si¢ w kacie.

— Nie pojdziesz ty clarmojadzie! —

krzyczal owczarz na Burka — nie uwzgle-
dniwszy jego slusznej racji gniewu.
Pies tern smutniej ogon spuscil, ze

jego pan wyjat ze stomy butelkg, co mniej-
sza, a zarazem kawal gotowanej baraniny,
owinigtej w skore ze starej torby, co dla
kudtatego towarzysza oboje¢tnem nigdy nie
bylo i teraz by¢ nie mogto.

— Na zdrowie twoje — rzekt Brzost,
przyktadajagc do ust butelke, z ktorej ob-
ficie pociagnat.

— Na wasze odpowiedzial Kle-
mens 1 pozadliwie zanurzyl w gardio po-
krzepiajaca szyjkg.

- Ostra! - rzekt przymruzajac oczy.

— Trzmielowka — mowit stary z wi-
docznem zadowoleniem. Sam sobie ja przy-
prawiam. Bior¢ okowit¢ od Katzera, wle-
wam na kore trzmielinowa i tak stoi ty-
dzien, potem ktade¢ troch¢ gltogu, macie-
rzanki, rozchodniku, debowych galek, po-
krzywiego korzonka i cynamonu.

— Ho ! ho!— podziwiat Boruta.

— Dobrze tyknaé, to kazda chorobe
wystraszy. Albo to raz i sobie i drugim
kosci prostowatem. No, zjedz kawatek miesa,
wcoraj dorznaglem — motylica precz dusi.

— Co ma tlusty poteé¢ smarowaé, le-
piej, ze ludziom da si¢ pozywi¢. Czy sam
pan cze¢sto tu przyjezdza?

m— Ale zkad. Siedzi w Berlinie, albo
nad morzem. A chociaz przyjedzie, to na
tyle folwarkéw czasu mu nie wystarczy.
Juzci zajrzy, powacha i dalej. Tu 1 nie
ma gdzie mieszkaé. Dwor stary, trzy po-
koje lepsze, to rzadca mieszka.

i rek, masz kanaljo ko$¢ i ty podjedz.

Jakby czlowieka potechtato
prawda? Cho¢ ptaczesz, wypijesz kropker
zaraz $miac si¢ musisz. Ciebie przechodzi ?7—
bo mnie juz podbiera, Kisiel, ten, wiesz,
z pod kuzni, robi jaka$ siarkowke, ale nie
umywatla si¢. chociaz na nosacizne¢ niezta.
Ho, ho ! niedoczekanie, zeby moja trzmie-
towke kto dobrat. Owczarz zna ziola. Przy-
chodza do mnie z kieliszkami, a ja tylko
po kropelce, po kropelce i za najmniejsza
odrobing piaé¢, bo spirytus Wrrzece nie pty-
nie, a cynamon na miedzy nie ro$nie. Bu-
Na

starg zgode¢ wypijemy jeszcze.
Obaj znowu pociagneli kolejno z bu-
telki. na ktorej dnie nie wiele zostalo.

- Jak umierzyt — rzekt Brzost —
trzymajagc flaszke do Swiatla. Mamy geby
rowne, jak kieliszki, ha, ha, ha! — jak
kieliszki -- poétkwartki! Mnie dwudziestu
z¢bow brak, to igeba powinna by¢é wigk-
sza. Dwa przesztego roku sobie wybilem.
Szelma Burek, wyptoszyl w polu mata ku-
ropatwe¢. ja za nig, on mi pod nogi, po-
tknagtem sie i rznagtem zg¢bami o kamien.
Poszedtl psie, poszedt Klein, a zbdj! Weg,

zveg... owce zarosit! Co6z to one kopyt nie
majg, w butach chodzg lepszych niz ja, bo
dziur nie majag. Hu — ha!

—amHu—ha! — powtoérzyl, zataczajac
btednym wzrokiem Boruta i zaspiewal:

Moja gasko, stapaj wasko...
Moja sroko, chodz szeroko.

A, zeby tak kapela, tupnatbym...

— Ba! — roz$mial si¢ Brzost, skta-
niajac gltowe¢ na postanie 1 przymykajac
rado$nie zalzawione oczy.

— Pojdziemy do karczmy, dziewek
natapiemy po drodze, je$li nie bedzie mu-
zyki, to bedziemy szczgkaé szklankami.
A gardto od czego? Od picia — to bede
pit, od $piewania — bede $piewal.

Moja gasko, stapaj wasko...

— Moja! - wtorowatl Brzost, dmu-
chajac przez nastroszone wasy.

— U nas byto dziewczyn huk, tylko
lucyper nie pozwalal. Szymonie, w wasze
rece.

— W rece! — odbit echem owczarz?
ale ujawszy butelke, nie mogt ja do ust
podnie$¢ i na nodze opart.

Tam na tafcu — moéwil, opierajac



A¢ o Brzostka Klemens — podbites sig,
i nagniotek nie zaboli.
Przebieraj, przebieraj,
Zebym ja ci nie przebrat...
— Brat!l — szepnat owczarz chra-
pliwie.
— Born nie wyfrunie mi z gar$ci —
betkotal Boruta — ja go jeszcze S$cisng!
Scisnglem Marysie
Ze az mi si¢ zgiela...
Aa! Burek, psia wiara! No, Brzoscie. poj-

dziemy do karczmy; prawa w gore, lewa

ua dot...

Moja gasko...

Juz Brzost nie moéogt odpowiedzie¢ na
to wezwanie, bo zasngl. I Boruta rowniez
rozpoczawszy daremnie kilka $piewek,
padt w sen giteboki. Po chwili, o§mielony
milczeniem Burek, zblizyt si¢ i zabrawszy
reszt¢ baranin}', odszed! na bok. Zwolna
po owczarni zaczg¢ta sie rozchodzi¢ i mie-
sza¢ z wyziewem nawozu ostra won trzmie-
lowki, ktoéra Brzost, wypusciwszy z reki
butelke, obok siebie wylal. Zdziwione owce
Podsung¢ly si¢ gromadka do $piacych, ale
burek, ktory podejrzywatl je o zte zamiary
Wzgledem pana, a nadewszystko wzgledem
~krytej w postaniu baraniny, odpe¢dzil na-
tychmiast warczeniem. Kilka wszakze od-
wazniejszych skopow znowu wroécilo, jeden
nawet zaczal obwachiwaé miejsce, z kto-
rego rozchodzita si¢ won trzmielowki, ale

za-

Cofnal si¢, kichnat i pokrecit nosem, jak
Sdyby z Boruta mowit:

— Czué¢ cynamon!

— Gdy Burek, nasladujac pana, syt

baraniny, rowniez usnal, gdy odstraszone
Jego warczeniem i wonig trzmielowki owce
sPokojnie legty, w owczarni zapanowata
Uroczysta cisza. Swobodnie tez przez otwar-
te drzwi rozlewal si¢ po stomie jasny po-
tok wrzesniowego $wiatta. Na podworzu
rowniez nie odzywat si¢ zaden hatas, jak
-gdyby dla nieprzerwania blogiej drzemki
jbvu ukolysanych przez trzmielowke przy-
jaciot.

Nagle na smudze $wiatla u progu
Owczarni odbit si¢ jaki§ cien. W progu jej
stanat niskiego wzrostu. dobrej tuszy,

kurtce i duzym kapeluszu mtody megzczy-
2Ila- Rozejrzal si¢ na okoto, zatrzymatl
Nzrok na $piacych, wywingl wzgardliwie
grube wargi, nalozyt binokle i mruczat.
, Tak nie naigrawalby si¢ ze $piacych
J°Wisz5 ale naigrawat si¢ Gerhard Klein.
(C. d. n)

przez

POLUDNIOWA AFBYKE.

Od wiekow sa Portugalczycy w posiadaniu
~yk”~zej cze¢$ci wschodniego i zachodniego nad-
in<4i/jd t°w* kowej czegsci Afryki poludniowej, mi-
P, Ze 2 strony zadne szczegdlniejsze wysilenia
j~2ebi§brane nie byty ku odkryciu wne¢trza kon-

""tu. Niektérzy ich uczeni wspolcze$ni z pa-
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triotycznym zapalem zwrdcili uwage na to ze,
podzigkowaé¢ wtasnie nalezy Portugalczykom za
najpierwsze wiadomos$ci o wnetrzu poludniowej
Afryki; juz bowiem w 16 w. przebywali ich kup-
cy 1 misjonarze

lozysko rzeki Congo, ale wow-

czas nie wyrosly odpowiednie owoce dla topo-
grafji, poniewaz notatki podroznikow tyczytly sie
i osobliwosci.

tylko przygod Sprawozdania na-

Lacerda, i Monteira o

ich podrézach do Cazemby sa prawie bez nauko-

wet Pereira i Gamitty
wej tre$ci. Skutkiem odkry¢ Liwingstona, Came-
rona i Stanleya i z powodu zr6znych stron robio-
nych wyrzutow rzadowi portugalskiemu, ze w

wtlasnych posiadto$ciach, obcym, a mianowicie
Anglikom, odkrycia robi¢ pozwala, obudzita si¢ i
w Portugallji zadza slawy, zadza wzig¢cia udziatu
w zapasach ludow, w sprawie odkry¢ Afryki.

Na wniosek lizbonskiego towarzystwa geo-
graficznego 1 statej komisji geograficznej w mi-

nisterstwie marynarki, postanowionem zostalo

w r. 1877 ze strony rzadu wystanie wyprawy
dla ktorej izby z ochotg potrzebne fundusze wy-
znaczyly. Jako cel gloéwny poruczono tej ekspe-
dycji zbadanie porzecza Zambesi i Congo. Wy-
prawa ta podzielita si¢ w Bihe na dwa oddziaty,
Ca-

pello i Ivens ku poélnocy do Cuango wyruszyl,

z ktéorych jeden pod rozkazami pp. Brito

gdy réwnoczes$nie drugi pod dowddztwem Serpa

Pinto zwrédcil si¢ ku Zambesie. Po wielu tru-

dach 1

dotart $miaty S. Pinto, szcze$liwszy od swoich

wielu przebytych niebezpieczenstwach
kolegow, dnia 12. lutego do Pretorji.

Wréciwszy do Europy miat on odczyty
w Lizbonie i Paryzu, w ktorych dawatl
poglad na

be¢dziemy mogli wyrobi¢ sobie doktadne wyobra-

ogolny

wyniki swoich badan. Nim jednak
zenie o hydrograficznych stosunkach, konfigura-

cji terenu itd. tych cze¢sci kontynentu afrykan-

skiego, ktore on objechal, musimy czeka¢ na
szczegblowe sprawozdanie podroznika. Na te-
raz ograniczamy si¢ na skre$leniu ekspedycji

jego o tyle, o ile ta z do$¢ niedoktadnych spra-
wozdan jest znana.

Alexander, Albert da Ptocha Serpa Pinto
urodzit si¢ 20. kwietnia 1835 roku w Tendai
W roku 1855 wstapit do
szkoty wojskowej 1 zostal w r.-1864 podporucz-
186!) brat udziat
w wyprawie wojennej przeciw naczelnikowi pow-

w powiecie Vizeu.

nikiem. W r. i odznaczyl si¢

stancoOw Bonga w okolicy Zambesi, przy ktorej
to sposobnos$ci zbadal t¢ rzeke¢ az do wodospadu
W iktorji. Po ukoficzeniu kampanii przedsigwziatl
jeszcze wyprawe mysliwska ku Schire i Nyas-
sa, zwiedzil Gomory i Seychelle
Goa do Europy.

i wrocit przez
Z powodu naukowego uzdol-
nienia i znajomos$ci narzeczy afrykanskich byt
jego wspotudzial w wyprawach naukowych bar-
dzo pozadany. Wyruszyszy w droge

Serpa Pinto w sierpniu 1877 przy wyladowaniu

spotkat sig

na zachodnich wybrzezach Afryki, u uj$cia rze-
ki Congo, ze Stanleyem, ktéry wtasnie ukonczyt
podr6z po czarnym kontynencie. Daremnie je-
dnak Stanley usilowat sktoni¢ towarzyszacych mu
ludzi, aby podr6z ku wybrzezom wschodnim kraju,
wspolnie z wyprawa portugalska ladem odbyli.

Po zwycig¢zeniu rozlicznych trudno$ci wyru-
szyli wreszcie Portugalczycy sami w listopadzie
1877 r. wybrzezem i dotarli w marcu 1878 droga
dotychczas prawie nie znang do Bihe. Ztad zwré-
cit si¢ Serpa Pinto w maju przez okolice zrdédet
Quanza i Cubango ku Cuando, gléwnemu ramie-
niu rzeki Zambesi, idgc droga ktora portugal-

ski handlarz Silva Porto, wr. 18521 1853 przeby-

wat. Dzial wod tego systemu rzek jest prawie nie-

widoczny, ich zrodita znajdujga si¢ na rdéwninie

Cangala, wzniesionej ua 1700 metr. w tak bez-

posredniej od siebie blizkosci, ze potrzeba zro-
bi¢ jeszcze kilka krokéow, aby pi¢ wodg¢ =z tych
r6znych rzek, z ktoérych jedne wpadaja do Atlan-
tyku a drugie do oceanu Indyjskiego albo tez
gubig si¢ w puszczy Kalahari.
Tutaj zrobil portugalski podréznik odkry-
cie, ktore blizszego objasnienia potrzebuje.
»Pewnego dnia spostrzegtem pomigdzy mo-
imi postugaczami noszacemi

cigzary, biatego

czlowieka, nalezacego do calkiem nieznanej ra-
sy. W potudniowej Afryce istnieje ludno$¢ bia-
ta, zowiaca si¢ Cassequeres, ktorych ciato jest

nieré6wnie bielsze od rasy kaukazkiej. Glowy
maja pokryte krotkim i welnistym wtlosem; ko-
$ci policzkowe mocno wystajace, a oczy ksztattu
chinskiego. Me¢zczyzni

tego plemienia sa nad-

zwyczajnie silni, tak ze naprzyktad strza’a przez
si¢
Zywia sie korzonkami i polowa-

nich na stonia wypuszczona zaglgbia cata
w jego ciele.
niem i tylko w razie jezeli

to niedopisze, za-

wigzuja stosunki z sgsiadami Ambuellasami, od
ktorych w zamian za ko$¢ sloniowa dostaja zy-
wno$é. Sa oni jedynym Iludem afrykanskim,
ktory si¢ zywi pokarmami niegotowanymi.

Cassequeresy wlocza ci¢ w grupach po 4
do 6 rodzin, w okolicy mi¢dzy Cuchi i Cuban-
go. By¢ moze ze Mulaci poludnia, pochodza ze
zmigszania si¢ rasy Cassequeresow z murzyna-
mi. Ci Mulaci stoja na wyzszym stopniu kultury,
gotuja, sa je-
dnakze wszelkiej cywilizacji niechetni.”

gdyz przynajmniej pokarm swoj

Cho¢by$Smy o tern podaniu podréznego nie
tylko blizsze i dokta-
dniejsze wiadomos$ci moga nam objasni¢ ten dziwny
fakt,
portugalskich kupcow, ktéorzy podrézowali po tych
okolicach.

chcieli watpié¢, to jednak

ktéorego nie spostrzegt zaden z licznych

Cuando rozwija si¢ bardzo szybko w oka-
zata rzeke¢. Juz kilka mil ponizej zrddla, mozna
na niej ptyna¢ todzia. Pomimo rozlicznych za-
kretow, ktore utrudniaja zegluge, jest ona az do
swojego ujscia do Zambesi sptawng tak samo
jak wieksza cz¢$é jego doplywow.

Ztad dostat
nadzwyczaj bagniste, wzdiuz
Na kilka

wszystko woda pokryte, nigdzie ani §ladu zwie-

si¢ Serpa Pinto przez okolice
rzeki Uhengo, do

gbérnej Zambesy. mil w okoto bytlo
rzyny, tak ze wyprawa przez dni cztery nie miata
zadnego pozywienia. Nareszcie zdobyto odrobing
prosa, ale zdarzylo si¢ znowu, ze przez czter-
dzie$ci o$rn godzin nie byto co jes¢. Nawet z06t-
wiow, ktore zwykle w bagnistej okolicy rzeki
Zambesy w obfitosci si¢ znajduja, nie bylo tutaj.
Za to krokodyle ciggle podr6z, tak

ze wielokrotnie musiano,

utrudniaty
dla przebycia jakiej
rzeki, budowac¢ formalne mosty. Wszelkie usito-
wania zawigzania przyjacielskich stosunkéw z na-
czelnikami okolicznych plemion, nie mialy za-
dnego skutku. Walczac ciagle z glodem i z roz-
licznemi trudnos$ciami, dotarta nareszcie wyprawa
do Lialui, w poblizu wujscia Uhengo do rzeki
Zambesy.

Gdy Serpa Pinto rozpoczal tu rokowania
wzgledem dalszej podrézy, powstal nagle 6. sier-
pnia 1878. w nocy pozar w obozie, a réowno-
cze$nie nastgpil gwaltowny napad krajowcow.
Kilku wiernych stuzacych ukrylo instrumenta,
rekopisy i rzeczy najwazniejsze, gdy reszta wy-
prawy skutecznie atak odpierala. Pomimo szczg-
sliwego wyniku walki,

spostrzegt Serpa Pinto



dnia nastgpnego, ze go wigksza czg$¢ towarzy-
szy opnscita.

Z obawy przed podobnymi dalszymi napa-
dami, uciekto wielu postugaczy, starajac si¢ do-
sta¢ do domu, co im si¢ jednakze nie powiodto,
jak si¢ bowiem podzniej przekonano, zaden z nich
nie powrdcit. Tylko bardzo mata garstka wier-
nych pozostata przy Serpa Pinto. Ta dezercja
musiata naturalnie na dalszy przebieg wyprawy
wazny wplyw wywrzeé. Jakkolwiek Stanley od-
radzal, aby nie starano si¢ dosta¢ do Chuculum-
bessow, ktorzy tak przeciw Europejczykom jak
i Arabom wrogo wystepuja, nie porzucal Serpa
Pinto mysli zbadania tego territorjum i dostania
si¢ do Cafuque, rzeki pobocznej $redniej Zambesy.
Od tego planu musiat teraz naturalnie odstapic,
gdyz nie moégt nawet mysleé, aby z ta garstka
ludzi, ktéra przy nim pozostala, przebijaé si¢
przez kraj nieprzyjacielski. Pod Lialui zatozyt
on ufortyfikowany obdz, w ktéorym przebywat tak
dtugo, dokad od naczelnikéw plemion sasiednich
nie uzyskal pozwolenia dalszej podrozy— a nie
mogac wyruszy¢ na wschod, obrat droge ku po-
tudniowi, wzdluz Zambesy, ktora przebyt cze-
$ciowo na statku, podobnie, jak Livingston wr. 1854
i r. 1855. Serpa Piuto podaje nam cze¢sto nazwy
spotykanych na tej drodze ludow, miejscowosci,
rzek 1i.t. d. zupelnie odmiennie, tatwo to jednak
wytlumaczy¢, jezeli si¢ zwazy, ze po czgsci na-
zwy miejscowosci zmieniaja si¢ tam ze zmiang
naczelnikow plemion, a powtore, ze raz spisywat
te nazwy Szkot, a drugi raz Portugalczyk.

Wybrzeza Zambesi sa’ poczatkowo lesiste
i obfituja w proso. Wnet jednak pojawia si¢ ba-
zalt, rzeka staje si¢ coraz bystrzejsza i o licz-
nych wodospadach, ktorych naliczyla wyprawa
37 przed katarakta Wiktorja. W ciggu pottorej
godziny przebyto ich 30.

Wybrzeza rz. Zambesi s3 mocno zaludnio-
ne. Plemi¢ Makololo, ktore tu spotykat jeszcze
Liwingston, wymarto, jak to juz wiemy z opisu
biskupa Mackenzie, dr. Holuba i wielu innych,
lub tez zostalo w rozlicznych walkach z innemi
plemionami, mianowicie z wojowniczemi Makala-
kasami, wytgpione. Pomimo wszelkich brakow
i dolegliwosci, posuwat si¢ Serpa Pinto dzielnie
naprzé6d w nadziei, ze w koncu w Linyanti nad
rzeka Cuando blisko ujscia tejze do Zambesi
bedzie moglt dtuzszy czas wypocza¢ w angiel-
skiej stacji misyjnej, ktora tam si¢ musiata znaj-
dowa¢. Niestety stacja byla opuszczong, gdyz
misjonarze padli ofiara klimatu. Natomiast spot-
kat si¢ z angielskim badaczem przyrody dr. Brand-
shaw, ktory tu czynil poszukiwania dla muzedéw
angielskich. ,Pizedstawil mi si¢ on w stanie
bardzo optakanym, ubrany tylko w pantalony
i boso, jakkolwiek par¢ trzewikow trzymat wreku.
Pomimo tej powierzchownoS$ci zaprezentowal mi
si¢ z wielka powaga, wrgczajac swodj londynski
bilet wizytowy". W towarzystwie tego Anglika,
spedzit Serpa Pinto, dni kilka. Musial si¢ nawet
wspolnie z nim broni¢ przeciw napadowi kra-
jowcow.

W miejscu misjonarzy angielskich, znajdo-
wata si¢ w Gujannie, francuska rodzina misjo-
narska, nazwiskiem Coillard, sktadajaca si¢
z proboszcza, jego zony, i siostry, ktoéra naszego
podroznego, gdy dostat febry, po przyjacielsku
w domu goscila i pielggnowata.

Zaledwie si¢ podniodst si¢ z tozka, zajat si¢
SerpaPinto nowemi badaniami, jakkolwiek pozba-
wiony byt wszelkich §rodkéw, gdyz przy ostatnim
napadzie krajowcoéw postradat prawie calg reszte
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swego mienia. W zamiarze poznania rzeki Cu-
bango, ktoérej zréodla odkryt na zachod od Bihy,
wyruszyt ku Calahari; w ktorej to podroézy mimo
niedostatkow i wszelkich trudnosci, towarzyszyta
mu francuska rodzina misjonarska. Nasamprzod
odszukano na rzece Zambesi, wodospad Wiktorja,
ktorego wysokos$¢ Serpa Pinto na 180 m. oznaczyt.

Ztad wyprawa dostala si¢ droga, ktora lezy
mniej wigcej posrodku miedzy droga Liwingstona
i Mohra, do stacji missyjnej Schoschong.

Do Cubango Serpa Pinto juz nie dotarl,
mniema jednakze mimo to, co juz i z jego tele-
gramu wyplywa, ze rozwiazal ,tajemnice rzeki
Cubango“. Na podstawie twierdzen koczujacych
krajowcow tej okolicy, jako tez 1 mapy, ktora
jaki$ murzyn dla niego narysowatl, oznaczyt Pinto
bieg rzeki Cubango, prawie tak samo jak go po
data przed wieloma laty Petermana karta potu-
dniowej Afryki. Tylko w tym punkcie, do ktorego
Andersen wr. 1858. t. j. do Okavango w posrodku
rzeki Cubango dotarl, rézni si¢ mocno Serpa
Pinto, twierdzac, ze Cubango juz o 1°/2° wiecej
na pdélnoc zwraca si¢ ku wschodowi.

Jakkolwiek Andersen nie byl w moznosci
czynienia doktadnych oznaczen pozycyjnych, wo-
lelibySmy daé¢ pierwszenstwo jego twierdzeniu
niz wiadomosciom zaczerpnigtym od Murzynow.

Podlug tych wiadomosci nie ma zadnego
zwiazku miegdzy rzekami Cubango a Cuando,
Jakkolwiek statego zwigzku miedzy niemi nie ma,
to przeciez obydwa te systemy rzeczne zostajg
w pewnej perjodycznej tacznosci. Kwestji rzeki
Cubango nie mozemy na podstawie tych wiado-
mosci uwazaé za rozstrzygnigta, gdyz biegu ani
jednej ani drugiej rzekijeszczenie zbadano, dla-
tego tez nie jest wykluczong mozliwos¢, ze Cu-
bango w bezposrednim z rzeka Cuando zostaje
zwiazku.

Prawdopodobnie dostarcza wyjasnien, tak
co do tej jak i innych watpliwych kwestji, spo-
dziewane obszerne sprawozdania o przebiegu
niniejszej wyprawy.

W Schoschong rozstat si¢ Serpa Pinto
z rodzing Coillard, ktora dzielita z nim wszelkie
trudy tej podrozy po pustyni, i dostatl -si¢ znang
juz droga do Pretorji, stolicy Transvaal. Jakkol-
wiek skape notatki portugalskiego podrdznika,
ktére dotychczas staty si¢ dla nas przystepnemi,
nie rozwigzuja w zupelno$ci licznych kwestji
o stosunkach wewnetrznej Afryki, czego po pier-
wszych doniesieniach, mianowicie talegraficznych,
po jego przybyciu do Pretorji, spodziewaé si¢
mozna bylo, to jednak dostarczyl on nam pod
wieloma wzgledami cennych wyjasnien, ktore
spowoduja znaczne zmiany na dotychczasowych
kartach. Podnies¢ tu nalezy i t¢ okolicznosé, ze
rezultaty te bardzo matym kosztem osiggnigto,
gdyz cata wyprawa Serpa Pinto nie kosztowata
20.000 mark. Nowy to dowdd, ze nie zawsze
potrzeba takich $rodkow, jakiemi dysponowat
Stanley, aby wielkich rzeczy dokonaé. Szczesliwy
wynik tej ekspedycji bedzie dostatecznym bodz-
cem dla rzadu portugalskiego, by nie ustawat
w usitowaniach dalszego badania swoich afry-
kanskich posiadtosci.

KAROL GOUNOD

przez

Dr. M. G. Conrada.

Nie tatwo znalez¢ mozna francuskiego kom-
pozytora, ktoryby przez niemiecka krytyke bar-

dziej byl maltretowanym nad Gounod’a. Dziwna
migszanina marzycielstwa z wyrachowaniem,
mistycymu z sensualizmem, kadzidet kosciel-
nych z perfumg salonow, indyjskiego ascetyzmu
z paryska swawolnos$ciag — stowem caty labirynt
ostateczno$ci najréoznorodniejszych ztozyl si¢ na
t¢ trudnag do zrozumienia jedng posta¢ muzyczna.

Trudnos¢ wszelako, przedstawiajaca si¢
W zrozumieniu tego mistrza, nie upowaznia by-
najmniej zadnego z krytykéw do ogolnikowego-
traktowania muzy jego i do brutalnego atakowania
tego, co stanowi rdzen jego indywidualnosci.
Obryzgiwanie blotem tego, czego nie pojmujemy,
dowodzi tylko matodusznos$ci, ktéra nigdy bez-
karnie nikomu nie uchodzi, gdyz natura nie
znosi, aby to, cojest prawdziwie wielkiem i pig-
knem, w falszywem S§wietle zostalo przedsta-
wione.

August Reismann zkadinad zasluzony muzyk
i pisarz, zape¢dziwszy si¢ w swych pesymistycz-
nych, stronnych pogladach, pozwolit sobie podo-
bne zdanie wyprowadzi¢ o Gounodzie (Dzieje
powszechne muzyki, 111, 334). ,Ubozej, niz W
Meyerbeerze i Halevym, a w cz¢éci i niesmacz-
nie] przedstawiaja si¢ wielkie opery w Gouno-
dzie. Za podstawe¢ sluza im przewaznie najokle-
pansze frazesy melodji i najbardziej zuzyte zwroty
harmonijne, ktére zaledwie od§wiezone sg prze-
pychem, blyskotkami 1 wszelkiemi mozliwemi
monstrualno$ciami wielkiej opery. Nie poswig-
cilibySmy ani jednego stowka tej nowej fazie
wielkich oper, gdyby chwilowe powodzenie Gou-
noda i w Niemczech, nie przypominaly nam pew-
nej opery, ktora kazdego Niemca powinna prze-
ja¢ wstretem. Francuz Smiaf jedno z najwspa-
nialszych dziet sztuki niemieckiej, Goethego Fau-
sta, czgsto doslownie zasilajac si¢ oryginatem,
zbezczescié muzyka, wobec ktorej muzyka Marty
Flotowa jest wedlug nas szczytng. Podniosty
ten idealny utwor unurzony zostal w btocie or-
dynarnej muzyki, tak dalece, ze trudno =zaiste
doszuka¢ si¢ jego konturow w tem splugawieniu.
A niemiecka publiczno$¢ zachwyca si¢ nia, a
pidra niemieckie staraty si¢ zyskaé¢ dla niej u
nas prawo obywatelstwa. Jest to charakterysty-
czny rys nieograniczonego pomig¢szania pojeé, pa-
nujacego u nas w dziedzinie tak zwanej kryty-
ki artystycznej i zepsucia smaku...”

Jezeliby niestuszna, ale w pojgciu zrodta,
z ktorego powstala, niszczaca ta krytyka, miala-
zagrozi¢ zyciu Gounoda, powinien by on juz da-
wno po wydanym okrzyku potepienia Reissmana
zstapi¢ do grobu. Jednakze inaczej si¢ stalo-
Gounod nie umart wskutek ztosci 1 wstretu te-
go, ktory wyrzekt te potgpiajace stowa. Jako
dzielny sze$édziesigcioletni starzec — ur. si¢ d.
17 czerwca 1818 r. w Paryzu — cieszy on si¢
jeszcze po dzien dzisiejszy nieztomng sitg twor-
czosci, a zrodlo jego muzycznej fantazji tryska
wesolo 1 jasno, jak gdyby ponura praktyka zy-
ciowa i artystyczna nie naruszata jej w swym
surowym pochodzie. Wesoto ijasno, powiadam,
nie biorgc w rachubg¢ owego mistycznego zaseg-
pienia, ktéore od czasu do czasu niby welon
przytlumia najdzwigczniejsze struny jego duszy-
Sktonno$§¢ do melancholijnego, religijnoscia owia-
nego marzycielstwa, jest temu dziwnemu czto-
wiekowi wrodzong. Zaré6wno w najwczesniejszych
jak 1 po6zuiejszych dzietach jego podpada ona
przetomowi — najczg$ciej bezposrednio, przesko-
kiem, przechodzi ona z hultajskiej piosenki ulu-
lanego braciszka klasztornego, w bolesne mise-
rere. Jezeli mu si¢ udaje sluchacza tagodnie od-



Prowadzi¢ od dysonansu i gtebokiego smutku,
zawdzigczy¢ to trzeba jedynie jego rafinerji ar-
tystycznej. To tez zaledwie dziwaczne sercowe
zboczenia mistrza, przedewszystkiem jego awan-
turnicze zajScia w tonie rodziny Weldon pod-
czas pobytu w Anglji od 1881- 1874 r. zdotaty
"Twotaé nowe wuczucie, ktoreby moze nawet
~ mlodos$ci nie wyptynglo z chaotycznego oce-
anu jego duszy. Jest on na wskro$ przesiaknig-
ty’ réoznego rodzaju namig¢tnosciami. W S$re-
dnich wiekach wypalitby
Najjasniejsza §wieca koscielna w winnicy Pan-
skiej, czynigc tern zado$§¢ wszystkim swym sen-

si¢ niezawodnie jak

sacyjnym potrzebom; w trzezwych wszelako
°zasach naszego wieku, ktéry sil¢ ludzi ducho-
wych ogranicza, a dzikim drzewom nie do-
zwala wyrasta¢ pod niebo poddajac je strzyzy,
jak za poboznych czasow koscielnej wszechwtla-
dzy, pozostat jako pole harcow, jedyny tylko
Nu zyczliwy $wiat sceny. Opera sama. jako naj-
sztuki, jest az
fantazji,

mogta

realniejsza i zmystowa forma
Nadto wystarczajaca dla artystycznej
Nby bez wszelkiego niebezpieczenstwa
Przyja¢ w swe objecia najbardziej nawet tra-
wigce strumienie ognia wszelakiego przybytku
Nczu¢ ludzkich. Wagnera wszechsztuka nie jest
imtydnem straszydtem — jest ona prezerwatywnym
Wentylatorem przyszto$ci, zarowno jak wszech-
Koscioét byt nim dla przesztosci...

Rodzice Gounoda byli zapalonymi katolika-
N, ktorzy dbali o giteboko-religijne wychowa-
Nle dziecka. Starali si¢ wigc, aby pierwsze i za-
Wyczaj najtrwalsze wplywy na dusz¢ malego
Karola, surowo byly zachowywane w duchu ro-
dzinnej tradycji, aby si¢ stal godnym dziedzicem
Ick poboznej wiary. Pedagogika nie zasztajeszcze
Za owych czasoéw tak daleko, zeby w religijnosci
Pozna¢ mozna bylo zasady wykwitle na gruncie
Samopoznania i sity indywidualno$ci, lecz trzy-
mano si¢ jeszcze $ciSle zwyczaju opychania mto-
dziezy, przemocg, najordynarniejszg strawg teo-
°§icznej tradycji. Nie zwracajac bynajmniej
NWagi na wtasciwosci mtodego pokolenia, kaza-
110 mu dziedziczyé i uczucia,
ZuPetnie w ten sam sposob, jak si¢ dziedziczyto
.Namaszczeniem cenne tabakiery dziada, zot-
lerski pioropusz pradziada i inne tym podobne
sprzety familijne.

religijne zasady

Temperament muzyczny wcze§nie si¢ obu-

Z1* w malym Karolu, bywal wszelako troskli-
tepiony bigoterjg i praktykami koscielnemi.

~ty si¢ malcowi raz udalo styszeé Otella i Doti
J*ana, zapal do czarow $§wiata muzycznego za-
j °Nat w nimod razu pote¢znie. Rodzina si¢ prze-
§la, g,y pobozny Karol przyznal si¢ po raz
erWszy, ze czuje w sobie powotanie do mu-

tki. Wzieto si¢ do $wigtobliwych egzercy-
71 t poczeto biednego chlopca skrapiaé
~°da §wigcong w celu wypedzenia z jego duszy
ecigcej djabta muzycznego, ktory w niej wy-

suto

$miat szalone sztuki...
J»r ~akoniec jednakze djabetl odnosit zwycie-
j 0 nad dobremi, staremi duchami domowemi
,i(v* 01°wi dozwolono studjowaé sztuke, rozumie
A ¢ Pod surowem zastrzezeniem starannego uni-
kompromitacji w postaci stosunku z po-
A ~kiemi bogami muzyki. Powinien byl sig
kr'®aé¢ natchnien §w. Cecylji, starego systemu
§anClelneg0’ P°wazueli tugi i budujacej gry or-
Po(°Wei- Wiara i sztuka zawigzaly konkordat,
biy Ktorych opieka dziwny talent Karola potez-
je ~ rozwingl. Halevy, Lesueur i Paer byli
Nauczycielami, pod ktérych przewodnictwem

- 85

uzyskal on 1839 r. w konserwatorjum pierwszg
nagrode za kompozycje.

Jako laureatowi, stuzylo mu prawo udania
si¢ kosztem rzadu na kilkuletnia podréz arty-
styczng do Wtoch. Gounod pospieszyl do blogo-
stawionego kraju, ktory niegdy$ stynat jako ko-
lebka szlachetnych sztuk i ludzi, i zainstalowat
si¢ w nieSmiertelnem miescie — w Villa Medici.
Zdawato mu sig w siodmem niebie.
Wszelkie rozkosze palacej pomnozone
przez idealizm sztuki, splyne¢ty razem do jego
artystycznej duszy. Wysoce przejety swem wiel-
kiem zadaniem, po$wigcil rzymskiemu koS$ciolo-
wi, jego stuzbie bozeji skarbom sztukijedno stu-
djum petne natchnienia. Jestto krotki fragment nie-
brukowanych jeszcze pamietnikdéw, o ktérych nie-
dawno wspomnialo czasopismo Soleil illustre,
rzucajacy S$wiatlo na metode, zapomoca ktorej
starat sia zdoby¢ nowe wrazenia. Przy tej spo-
sobnosci przekonywam ysi¢, ze sktonnos¢ do sen-

ze jest
wiary,

tencyjnego formutowania swych mys$li i do wy-
brykéw retorycznych w stylu kaznodziejskim nie
jest dopiero rezultatem jego pdzniejszego zycia.
Mtody Gounod analizuje, uogélnia i uczy z za-
dowoleniem starca.

Podaj¢ ponizej ze wspomnianego fragmentu,
kilka interesujacych ustgpow pobytu w Rzymie.

Chodzitem jak mozna bylo najcze¢sciej
do Syxtynskiej kaplicy, gdzie zwyktem stuchaé
mszy w dnie niedzielne. Ta surowa, ascetyczna
muzyka, pozioma i spokojna jak plaszczyzna oce-
anu, jednostajna swym spokojem, antyzmyslowa,
a mimo to pelna bogobojnej przenikliwosci, pod-
noszacej si¢ od czasu do czasu az do extazy,
wywierata zrazu na mnie dziwne w swoim ro-
dzaju, prawie nieprzyjemne wrazenie.

Czy to byl wplyw nowego dla mnie zupet-
nie stylu tych kompozycyj, czy tez dziwny dzwiek
zupeinie odr¢bnych glosow, ktore tutaj po raz
pierwszy ucho moje zastyszato — nie wiem, wiem
tylko, ze ten wptyw, chociaz byl tak dziwny,
w kazdym nie odstraszatl.
cze$ciej zachodzitem tam, tak dalece, zem wkrot-
ce bez wspaniatej muzyki nie mogt si¢ obyc.

Sg dzieta, ktore trzeba koniecznie widzieé
lub stysze¢ w tycli miejscach, na ktéorych one
zostaly stworzone. Syxtynska kaplica nalezy
wtasnie do tych miejsc wyjatkowych; jest ona
jedynym pomnikiem na §wiecie. Potezny geniusz
ktory ozdobit sufit i Sciang ottarza swojemi dziw-

razie mnie Coraz

nemi pomystami dziejow stworzenia i sadu osta-
tecznego, ten malarz prorokéw, ktory zdaje sie
by¢ =z innymi w stosunkach jak z podobnymi
sobie, zarbwno w swej potgdze nie zostanie do-
scignionym, jak Homer lub Fidjasz. Ludzi ta-
kiego wzrostu i ustroju nie widzi si¢ dwa razy;
sg to syntezy, ktore cale Swiaty tacza, wyczer-
puja i zamykaja w sobie, a tego, co oni powie-
dzieli nikt powtérzy¢ nie zdota.*
Charakterystyczne jest miejsce, w ktorem
Gounod muzyke Palestriny pordéwnywa z wymo-
wa kaznodziejska — Bossueta. Postuchajmy :
»Przy stuchaniu dzieta Palestriny uczu-
wamy co$ takiego, co wywoluje zupeilnie takie
wrazenie u nas, jak gdyby$my czytali jedno
z wielkich dziet Bossueta: nic nadzwyczajnego
nie napotyka si¢ po drodze, przybywszy wsze-
lako do konca, spostrzegamy,
si¢ na dziwna wyzyng¢. Spokojny i wierny stuga
slowem nie =zatrzy-

zesSmy wzniesli

mys$li nigdzie nas zadnem
mywat, ani tez z drogi sprowadzal, tak, ze zna-
lezliSmy si¢ u szczytu bez uderzenia, zboczenia
lub zbtakania si¢, prowadzeni przez tajemnicze-

go cicerona, ktory skryt przed nami swe $lady.
Ta zupelna niecobecno$¢ wszelkiej widocznej ro-
boty, wszelkich swieckich §rodkéw artystycznych,
wszelkiej proznej kokieterji, czynig absolutnie
niemozebnem nasladownictwo tych podniostych
dziet sztuki. Aby ich dosiegnaé, nic wigcej nie
potrzeba, jak tylko ducha, ktory je tworzyt, i
zachwytu (ravissement,) ktory je dyktowat.”
Bliskie zetknigcie si¢ z poganstwem, ktore
w strawestowanym po katolicku Rzymie, tak
znakomicie si¢ ujawnia, nie zdawalo si¢ wywie-
ra¢ ochtadzajacego wplywu na mistyczny kieru-
nek Gounoda. Przeciwnie, spostrzegamy, jak w tym
miodym mistrzu tonéw tesknota coraz wyrazniej
na wierzch si¢ wytamuje ku bogobojnemu zywo-
towi. Nie ktocacy sie kosciot wabit go ku sobie,
lecz tryumfujaca w jego blogim klasztornym spo-
koju wspolnos¢ wybranych duchdéw nad niepoko-
jem $wiata. Wydawato mu si¢ najwyzszem szcze-
$ciem dzieli¢ los obdarzonego talentem pokor-
nego braciszka klasztornego, obok $wigtego kultu
stuzacego muzom wiernie.
Nie wiele brakowato, a Gounod bytby na-
roman-
tagodnie

koniec na tym pociagajacym, w blasku
tycznym ,mitych $wiatel niebieskich"
Swiecacym strumieniu spokojnego
portu kosciota. Zaledwie opuscil Villa Medici
i Wtochy i podczas krotkiego pobytu w Wiedniu
(1843 r.) niektore ze swych religijnych kompo-
publicz-

zawingt do

zycji, jak msz¢ i requiem, dal poznaé
nosci — czempregdzej pospieszyt do Paryza z po-
wrotem w celu wstapienia do jakiej§ instytucji
koscielnej. Zostat organista i kapelmistrzem w ko-
Sciele Missions etrangeres, studjowal przytem
teologi¢ w Seminarjum $w. Sulpicjusza, nosit su-
tanne i przyjal nawet nizsze §wigcenia tak zwane
ordres mineurs...

Stanowcza chwila zblizata si¢. Jednem szar-
pnigciem potezny, artystyczny geniusz jego roz-
dart kaptanskie wiezy, ktore srodze zagrozily
polotom duszy jego, i uniést szybko po za mury
klasztorne. Gounod zndéw powrocit do zycia, do
wolnosci, do niepohamowanej niczem tworczej
pracy. Jakkolwiek bardzo silnym byl jego misty-
cyzm i prawowierno$é, czut jednakze, ze wy-
laczne poswiecenie si¢ kosciotowi byloby $miercia
dla niego — a zrzucajac habit bynajmniej nie
potrzebowat si¢ wyrzec stodkiego marzycielstwa
wiary! Panstwo sztuki tondéw jest do$¢ obszer-
nem, aby moglo zaofiarowaé¢ odpowiedni kacik
nawet najpretensjonalniejszej metafizyce.

Widocznie jednakze muzyka koscielna nie
wypelniata catej miary jego tworczosci, a teksty
koscielne sg zbyt szematowe, aby mogty pochto-
na¢ te wspaniate promienie tryskajace z ztotego
stonca bogatej jego fantazji. Chitéd muréw ko-
§cielnych nie harmonizowal z namig¢tnym i pa-
lacym temperamentem Gounoda — zigbil go i pa-
ralizowat, nic wigc dziwnego, ze artysta czut
si¢ zmuszonym przenie$¢ swa tworcza dziatal-
no$¢ na pole libretta operowego.

Tak wigc przez posrednictwo pani Viardot-
Garcia pierwsza opera Gounoda Sapho, z tekstem
Emila Augier, ukazala si¢ na scenie dnia 16
kwietnia 1851 r. Na cztery lata przedtem w 39
polaczyt on si¢ $lubem koscielnym
Matzenstwo to

roku zycia,
z corkg pianisty Zimmermana.
bylo wielka szkotla. Przyspiesza ono i reguluje
produkcje artystycznego mozgu. Gounod praco-
wat z Swiezym zapatem. Kotysal w marzeniach
odczu-

wiecznie mlodego szcze$cia i podwodjnie

wal blogostawienstwo samowolnie wyszukiwanej



cigzkiej pracy. Pozniejszej zmiany nie przewi-
dywat o1 zupetnie.

W krotkich po sobie idacych przerwach
skomponowat, ojrocz wielkich chorow do Ulyssesa,
opery Krwawa Zakonnica, Lekarz mimo woli
i Fausta — a publiczno$¢ bacznie $ledzaca za
ta jasno wschodzaca na firmamencie sztuki gwiaz-
da, z zapatem obsypywata pochwatami te dzieta.
Faust, w ktéorym muzyczny artyzm mistrza wzniost
si¢ do doskonatosci, zyskat §wietne powodzenie
zaraz za pierwszem swem ukazaniem si¢ na
scenie ,, Teatru Lirycznego" d. 19 marca 1859 r.
Imi¢ kompozytora nabralo europejskiej stawy,
a miejsce honorowe w nowozytnych francuskich
dziejach sztuki zostalo mu jednoglo$nie przy-
znane. Zadna niechetna krytyka zagranicznych
pedantéw sadzacych z uprzednich teoryjek sclio-
lastycznych, nie mogta stanowi¢ tamy przeciw
poteznemu pradowi ogoétu. Loiczny instynkt pu-
blicznosci zbit pretensjonalng bakalarska madrosé
krytyki. Tworczy geniusz artysty pozostal przy
swych prawach. Faust Gounoda jest bezwarun-
kowo dzietem, ktéore w kazdej nucie nosi znamig
artystycznej duszy swego tworcy. Dzieto to jest
wyznaniem wiary, ktora z glebin duszy wybita
si¢ do wyrazu muzycznego. Mistyczny, gltoéwny
poped arcy-katolickiego wiarusa ukazuje si¢
przesigknictym wrazeniem nowozytnego artysty,
ktory sie zupeilnie chetnie oddaje Swieckiemu
zyciu swej epoki.

Pod wzgledem techniki muzycznych $rod-
kow Gounod, moze zosta¢ poréwnanym z swymi
poprzednikami, a miara jego zasobow moze zo-
sta¢ uznang za zblizong do nich; co si¢ jednak
tyczy oceny duchowej jego strony, to istnieje
dlan jedno tylko poréwnanie, mianowicie ze soba
samym. Faust Gounoda, jak kazde rzeczywiste
arcydzieto, nosi swojg miar¢ w sobie.

Podobnego powodzenia jak Faust zadna
z pozniejszych oper Gounoda nie doznata — w przy-
blizeniu tylko Romeo i Julja (1867). Z oper Phi-
lemon i Baucis, Mireille i innych, zaledwie nie-
ktore liryczne fragmenty zyskaty sobie popular-
nos¢. Do gustu publiczno$ci przemawia przewaz-
nie lagodna i mitosnie-melancholijna struna du-
szy Gounoda.

Im wigksze onjednak w pozniejszych utwo-
rach czuje upodobanie w swych partyturach do
baletu symfonicznego — aby z jednej strony i$¢
w parze z nowym rozwojem muzyki dramatycz-
nej, a z drugiej jak si¢ sam wyraza w swym
mistycznym jezyku, w celu wywarcia ,apostol-
skiego" wrazenia — tern trudniej stuchacze jego
zdoby¢ si¢ moga na takie uznanie, jakiego ten
stary mistrz pozada.

Gounod pojmuje obecnie swoja sztuke jako
najwyzsze stowo w misji chrze$cianskiej. Za naj-
doskonalsze tez dzietlo w tym kierunku uznaje
on sam, swoja w 1878 r. po raz pieiwszy przed-
stawiona oper¢ Polyeucte'a. Ma ona by¢ kulmina-
cyjnym punktem jego apostolskiego ideatu sztuki...

Publiczno$¢ wszelako okazata si¢ natych-
miast za niedostatecznie przygotowana do tej
mistycznej tkanki. Poganskie partje tego dziela
z wesolymi $piewami i pelnymi zycia tancami,
z wspanialemi scenami uroczysto$ci Wenery
i Bachusa przemawiaty bardzo za niem; podczas,
gdy caly przepych zgotowany na cze$¢ chrze-
$cianstwa (jak chrzest, zburzenie bogéw batwo-
chwalczych, fanatyczna §mier¢ mgczenska w cyrku),
okazal si¢ mniej lub wigcej niesmacznym. Z wy-
jatkiem kilku pomystowych wyjatkow orkiestro-
wych, krytyka nie zdolata odnalez¢ owych nad-

zwyczajnych pigknosci, poteznych natchnien wdosé
pompatycznie zalecajacych si¢ apostolskich mu-
zycznych objawieniach Gounoda.

Ktoby sadzil, ze Gounod ze swym apostol-
skim dramatem wstapil w nowa faz¢ rozwoju,
ze przy koncu zycia wszedl na nowa droge, na
ktorej kresie ngca go wspaniale laury kompozy-
torbw wznoszacych si¢, popadiby w blad wielki.
Geniusz Gounoda dobiegt juz swej mety, a i nie
szuka dla siebie nowej drogi. Istota Gounoda
$wiadczy o rozwinieciu, nie za$ o rozwijaniu si¢
w najrozleglejszem tego stowa znaczeniu, zardwno
jak ksi¢zyc nie podlega procesowi rozwijania sig,
gdy z jednej w druga kwadre¢ przechodzi. Jestto
ciggta zmiana $wiatta nie przyczyniajaca si¢ by-
najmniej do wytrysku nowych zrodet jego.

Gdy dyrektor Halancier uskarzat si¢ na stabe
powodzenie apostolskiego tego dzieta (Polyeucte’qj),
ktorego wystawa ogromne koszta pociagneta za
soba, mistyk Gounod nie zawahat si¢ ani na chwilg
i pocieszat go, ze nowe dzieta, nad ktéremi teraz
pracuje, powetuja mu straty, gdyz bezwarunkowo
beda si¢ podobaly grzesznej publicznosci!

Nie jest to zadna $wiadomie odgrywana ko-
medja, lecz wynik nieszczg$liwej, rozdartej, po-
zbawionej etycznej jednoS$ci, natury.

Jakze zupelnie inaczej przedstawia si¢ w tej
sztuce wielki ziomek jego Hektor Berlioz! Tru-
dno sobie wyobrazi¢ bardziej razacy kontrast.
Ta zasadnicza rdznica, ktoéra objawia si¢ w ich
muzycznem traktowaniu tych samych tematéw dra-
matycznych Goethego i Schekspira, przejawia si¢
jeszcze jaskrawszemi kolorami wich charakterach.

Jakkolwiek moze porownanie to byloby bar-
dzo interesujacem, nie bedziemy, go jednakze
przeprowadzaé. W gruncie rzeczy nie przynio-
sloby ono zadnej korzysci, a potem, czyz mozna
cztowieka czyni¢ odpowiedzialnym za jego nie-
szczeg$§liwy charakter, ktory zostat mu raczej
przez los narzucony, nie za$ z wilasnego wyboru
przypadt mu w udziale V

Gounod zresztg zaré6wno ze strony swych
francuskich ziomkow i konkurentéw nie podlegat
zbyt surowej krytyce. Jako arty$cie a rowniez
jako czlowiekowi prywatnemu entuzjastyczna
sympatja otoczenia pozostata wierna, az do chwili
ucieczki do Anglji, ktora wywolata w szerszych
kotach przejsciowa nieche¢é ku artys$cie.

Przyznajg, ze ta epoka jego zycia mimo
swych najsilniejszych poszukiwan, mimo bezstron-
nych rozmyslan, kryje dla mnie duza ilo$¢ naj-
trudniejszych psychologicznych zagadek. Posta-
nowitem sobie odnoszace si¢ do tej materji studja
skrzetnie doprowadzi¢ do kofica i w swoim czasie
wystapi¢ zjasng analiza dziwnego romansu ,,Geor-
gina Weldon i Karol Gounod", nie w celu kry-
tykowania go, lecz dla wyjasnienia tej fenome-
nalnej zagadki psychicznej.

Urywkowe publikacje pani Weldon nie wy-
jasniaja jeszcze zupelnie tego procesu a wmig-
szanie si¢ paryskiego dziennikarstwa wte¢ sprawe,
przyczynito si¢ raczej jeszcze do jej zagmatwa-
nia, Najbardziej Gaulois przytozyl do tego reke.
Przy tej sposobnos$ci wyszly na jaw pewne rze-
czy, ktore dla gazet bioracych w tej' sprawie
udziat, sg niezbyt pochlebne. W celu jednakze
czg$ciowego zmniejszenia winy chetnie si¢ zga-
dzam na t¢ okoliczno$¢ tagodzaca, ze mianowicie
dla paryskich publicystow jest rzecza absolutnie
nie mozebna znalez¢ si¢ w charakterze cudzo-
ziemskim. Tylko oni zdolni byli uzywaé¢ wzgledem
tej wielkodusznej Angielki, mowy, ktoéra daleka
byta od wszelkiej rycerskosci iprawdy. Bo jakzez

moze paryski mdézg wyrobi¢ w sobie dobre pojecie
o trzyletniein aurelskiem malzenstwie a trois? Do
licha, toz i nie Paryzaninowi ta dziwna historja
moze si¢ wydawacé nieprawdopodobna!
Tymczasem, jak Goethe S$piewa, ktory tez
posiada odpowiednie do$wiadczenie w tej deli-

katnej materji:
»

Do kota nas otacza

Stworzona losem przepasé,

Lecz w sercach naszych gilgbsza —
A mito si¢ w liia rzucié.

Milo? Zaiste, jezeli meki piekielne s3 mite,
tak! A Karol Gounod umie otem piesn zanuci,

Niechaj wigc $piewa! on to sobie, swojej
»,Mirni" 1 §wiatu on winien.

W owej chwili uslyszymy dopiero najwig-
ksze dzieto jego...

LISTY Z CZECH.

1.
W styczniu 1880.

Witam Was dzi§ po raz pierwszy na tem
miejscu szanowni czytelnicy bratniego narodu;
witam was z radoscig niewystowiong. Badzcie
przekonani, ze was juz dawno mitujemy. Kazdy
ze starszych u nas przypomina sobie bardzo
dobrze, jak goraco czytano w szkotach przektady
z Mickiewicza, Krasinskiego i innych, oraz zja-
ka pozadliwo$cia uczono si¢ polskiego jezyka.
PrzedeszyMniem zbogatej waszej literatury, po-
znaliSmy Polske i nauczyliSmy si¢ ja kochaé, o
czem mozecie by¢ prze§wiadczeni, bracia Polacy!
Lecz byta to milo§¢ tylko z jednej strony, o
ktorej diugoscie nie wiedzieli. Dzi§ juz, Bogu
dzigki, jest inaczej! Nie czujemy juz tak bole-
$nie odtaczenia naszych najblizszych braci slo-
wianskich od nas, bo codzien poznajemy si¢
blizej i doznajemy wzajemnosci. Przypomnijmy
tylko sobie w dzisiejszym liScie, jak si¢ to stato.

Jest temu juz wigcej, niz rok czasu, jak
zagajong byta zywa styczno$¢ migdzy literackim
swiatem polskim a czeskim. Dzi¢kujemy za to
stowarzyszeniu literackiemu ,Slavia“, ktoi‘e
w grudniu 1878 urzadzito w Pradze uroczysto$¢
Kraszewskiego, a jeszcze wigcej obowigzani je'
steSmy panu Adamowi Asnykowi, ktéory na uro-
czystos¢ te, do Pragi zawital. ZnaliSmy juz tego
wystanca Waszego z niektorych znakomitych jeg®
utworow poetyckich, a gdy przyszedt migdzy nas,
widzieliSmy przed soba me¢za goracego, intere-
sujacego si¢ naszg literaturg, megza, naprzecie
ktoremu i$¢ musiato serce nasze. A Asnyk, mV
to wiemy, wazyt te serca, i on sna¢ pierwszy
mi¢dzy Polakami, tak wysoko umystowo stoja'
cynii, nie znalazt je lekkimi! Asnykowi jeste'
$my wielce obowigzani, za przebudzenie u W&s
milosci ku nam, gdyz wiemy, ze po powrocie do
domu, nie zapomniat o nas, lecz poczciwie iz za'
palem, jak tylko tego poetyczna dusza jest zdolna-
udzielil opowiesci i szerokiemu Kotu polskie.)
inteligiencji, jak si¢ to rzeczy wtasciwie w Cze'
chach maja.

Potem przyszla wielka uroczystos¢
szewskiego w Krakowie.

Gdy tam deputacja czeska ukazata
mv obszernej sali starozytnych Sukiennic, ski®'
dajac adres w hotdzie Kraszewskiemu, to wszT
scy obecni wybuchli okrzykami petnemi zapatll
»Niech zyja Czesi." Zwiazek mitosci, przyp*e'
czetowany pokrewienstwem, jaki wtedy czescf

Kra'



flelegaci z Polakami zawiazali, nie zginal z ich
Hjazdem do Krakowa,
Polska,

Przez komitet urzadzajacy ,wieczér stowianski"

a gdy mtoda artystka

panna Deryng, zaproszona do Pragi,

N stowarzyszeniu ,Slavia“, najpierw na

"

i&czorze, a potem na scenie naszej

tym
wystapita,
“sypana byta takiemi objawami uznania, ze
si¢ zadnemu
A ze
to nie byty tylko chwilowe, przemijajace zwigz-

*uk picknego przywitania jeszcze

gosciowi u nas w Pradze nie dostalo,
ek dowodem tego jest, iz gdy wasz slawny ar-
tysta dramatyczny Jozef Rychter przyjechat do
Pas, to si¢ prze$Swiadczyt o dalszych wspaniatych
“miarach. Przedewszystkiem wybral najprzed-
ktore

'Hugo wystawi na scenie krakowskiej, dalej za-

niejsze mnasze dziela dramatyczne, nie

Prosit cata oper¢ czeska, na lato do Krakowa,
lla goscinne wystepy, a w zamian za to odwie-
dzi Prage z catem swem towarzystwem. Mysl to
2aprawde¢ wyborna i przyczyni si¢ jej wykonanie
"ielce do wzajemnego poznania i rozwoju sztuki
u obu narodéw. Polska pozna nasze opery na-
do jakich doszli
sPiewacy. My za$ poznamy wielkie tragedje pol-
nie i sztuki ludowe, wygloszone w ich pierwo-

rodowe, pozna wyzyny, nasi

tuoj szacie i zabarwieniu. Niech ta wz.ljemno§¢

“pomoze do zllizenia si¢ naszego, aby artystom

1 Pracownikom pidéra czeskim, otworzona byla

'tyoga w calej Polsce, jakoto tez Polakom do Pragi.
Mitujmy si¢ — boSmy bracia!l

Ar. Sch. Polabsky.
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(Cigg dalszy)

ROZDZIAL VI
Studnia Albrechta.

Pani Bauer, poczciwa kobieta, u ktoérej za-
lleszkat Marceli Bruckmann, Szwajcarka rodem,
wdowa po gorniku, ktory przed czterma
1°ty zginal w jednym =z tych kataklizmoéow, co to
Ycie gornika zamieniaja w boj nieustanny.
Fabryka wyptacata jej

mata pensje trzy-

stu talarow rocznie; do tego taczyl si¢ za-
.°nek, jaki miala wynajmujac pokdj umeblowany,
Ptaca, ktéra maly jej syn Karl przynosil co
niedzielg.
Karl, chociaz trzynascie lat dopiero liczacy,
Ullall w kopalni wegla obowigzek otwierania i za-
- kania drzwi, ktéremi przewozono wozki z we¢
Ijn ; byl to jeden z tych otwordw, koniecznie
?°trzebnych do wentylacji galerji, za ich pomoca
‘Weni

Pe”e”°n” stron?. Poniewaz dom, najmowany
. '°z matke¢ Karla, zanadto byl oddalony od stu-
1 Albrechta,
lecz°rem do

zwracano przeciagg powietrza w pewna

tak ze chlopiec nie mogt wracaé

domu swego, powierzono mu
N et® w dodatku maty obowiazek nocny w sa-
g Le Musiat

sc koni w podziemnej ich stajni, podczas kiedy

kopalni. pilnowa¢ 1 dopatrywacé
°znica wychodzil na zewnatrz kopalni,

pj-- (-ale zatem prawie zycie Karla uptywalo o

st a t metrow P00* Pow'erzchnig ziemi. We dnie

lla strazy przy swoich drzwiach; w nocy
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spal na stomie przy koniach. Dopiero w niedziele
rano wracal do $wiatta dziennego 1 mogt korzy-
sta¢ z tej wlasno$ci wszystkich ludzi: ze stonca,
biekitnego nieba i macierzynskiego us$miechu.
Latwo si¢ domys$le¢, ze po takim tygodniu,
kiedy wychodzit ze studni, powierzchownos$¢ jego
niekoniecznie .przypominata eleganta; podobny
byt raczej do jakiego$ gnoma w panstwie czardow,
do kominiarza lub do murzyna papuasa. To tez

jejmos$¢ Bauer poswigcata zwykle cala godzing

na szorowanie go, z wielka obfitoscia wody i

mydta. Potem wkladata na niego dobre ubranie

z zielonego sukna, zrobione =z odzienia ojcow-

skiego niegdy$, a ktore teraz wydobywata z wiel-
kiej swej sosnowej szafy, i od tej chwili az do
wieczora nie spuszczata oka z syna, ktory wy-
dawal si¢ jej najpickniejszym w $wiecie.
osadu wegla, ktory go
Karl

Jego wlosy jasne i

Oswobodzony od
pokrywat przez caly tydzien, W istocie nie
byt brzydszym od innych.
tagodne, dobrze si¢

jedwabiste, oczy niebieskie,

zgadzatly z cera nadzwyczaj biata; ale figurke

mial za szczuply na swodj wiek. Zycie bez stonca
gdy-
wyna-

czynilo z niego istot¢ anemiczng jak salata :

by przyrzad do rachowania cialek krwi

lazku doktora Sarrasin’a zastosowano do krwi

matego gornika, prawdopodobnie znalezionoby
w niej zupelnie niedostateczng ilo§¢ monety

krwistej.

Co do moralnej strony, bylto to dzieci¢ mil-
z odrobing owej
ciggtego
przyzwyczajenie do regularnej

czace, spokojne, flegmatyczne,

dumy, ktora zwykle wyrabia uczucie

niebezpieczenstwa,
pracy i zadowolenie z przezwycig¢zonej trudnosci.
Najwickszem szcze¢$ciem dla niego bylo, kiedy
usiadt,koto matki, przy czworogrannym stole sto-
do kartonu

jacym na s$rodku sali i przykluwat

mnostwo szkaradnych owadoéw, ktore przyniost

byt z wnetrza ziemi. Ciepta 1 réwna atmosfera
kopalni ma wtasciwg sobie faun¢, malo znang na-
turalistom, tak jak wilgotne $ciany wegla kamien-
nego majg swa dziwng flor¢ z zielonawych mchéw,
nieznanych grzybow 1 bezksztattnych porostow.
Inzynier Maulesmtihle, lubownik entomologii, zwr6-
cit byl uwage swa.na to, 1 obiecal nagrode pie-
ni¢zna za kazdy nowy gatunek, ktérego okaz Karl
mu przyniesie Zlota perspektywa ta zachecita naj-
przéd chlopczyka do pilnego zwiedzenia wszyst-
kich katow kopalni, ale powoli zrobila zen pra-
wdziwego zbieracza. Teraz juz na swoj wilasny
rachunek wyszukiwatl owady.

W dodatku, mito$¢ jego nie ograniczala sig
do pajakow i stonég W samotno$ci swej zawia-
zat $ciste stosunki z dwoma nietoperzami i z wiel-
kim szczurem lesnym. Co wigksza, utrzymywat
on, ze te trzy egzemplarze zwierzat byty to naj-
stworzenia na §wiecie;

rozumniejsze i najlmilsze

dowcipniejsze nawet od jego koni o siersci je-

dwabistej 1 btyszczacym karku, o ktérych jednak
mowit zawsze z najwigkszem uwielbieniem.

Migdzy nimi odznaczal si¢ szczegdlnie Blair-

Athol, dziekan stajni, stary filozof, ktory przed

sze$ciu laty zeszedl o pigéset metrow ponizej po-
ziomu morza i od tej chwili nie ogladat juz wie-

cej $wiatta dziennego. Teraz byl prawie $lepym.

Ale jak dobrze znal swdj podziemny labirynt!

Jak umiat zwraca¢ si¢ na prawo, na lewo, cia-

gnac swoj wozek, 1 nigdy nie omylit si¢ ani o
krok jeden! Jak w porg¢ zatrzymywatl si¢ przed
drzwiami, zostawujac przestrzen potrzebng do

otworzenia ich! Jak przyjaznie rzal, rano i wie-

czor, S$cisle pilnujac si¢ chwili, w ktérej nalezat

mu si¢ obrok! Ale jak byl dobry, jak taskawy,

jak czuly !

— Wierz mi, matko, ze na prawde¢ caluje
mi¢ pocierajac swa glowe o moja twarz, kiedy
zblizam si¢ do niego — mowit Karl. — A jak

to wygodnie, ze Blair-Athol ma zegar w glowie!
Bez niego przez caly tydzien nie wiedzieliby$my
czy jest dzien czy noc, rano czy wieczor!
Bauer
kochata
swego ku

Tak gwarzylo dziecig, a jejmoscé
Ona

uczucie

z zachwytem go stuchata. takze
Blair--Athol’a,

i przy wdzigcznosci

dzielac syna

niemu, posytata mu nieraz
kawatek cukru Coézhy nie dala za to, gdyby jej
pozwolono odwiedzi¢ tego starego stuge, ktorego
maz jej znal niegdy$, a zarazem ogladnaé nie-

szczesne miejsce, gdzie po wybuchu znaleziono

biednego Bauera,

ogien gazowy !..

czarne jak atrament,
Ale nie wpu-

zwloki
zweglone przez
i trzeba bylo

szczaja kobiet do kopalni wegla,

zadowoli¢ si¢ opisami, jakie syn jej robit bez-
ustannie.
Ach! znatla ona dobrze t¢ kopalnie, t¢

wielka czarng dziurg, z ktoérej maz jej nie wrocit
juz. llez razy oczekiwata przy tej rozdziawionej
paszczy, majacej osmnascie stop S$rednicy, 1 $le-
dzita wzrokiem wzdtuz obmurowania z kamienia
ciosowego, spuszczajaca si¢ podwojna klatke de-
bowa, w ktorej przesuwaly si¢ beny, umocowane
ilez
bu-
edynekmaszyny parowej, izdebke markiera ireszte!
si¢ przy
owego ogromnego kosza zelaznego, przy ktorym

do liny i zawieszone na stalowych blokach ;
razy zwiedzala zewnegtrzng budowe kopalni,

Ile razy grzala silnym zawsze ogniu

gornicy susza odzienie swe, wyszediszy z otchtani,

lub niecierpliwie zapalaja swe fajki 1 Jak bardzo
oswojona byta z hatasem 1 ruchem, panujacym
przy tej piekielnej bramie! Ilez razy widziala

przy pracy robotnikdéw, majacych rozmaite zada-

nia : jedni odczepiali wagony, natadowane wg¢-

glem, drudzy gatunkowali takowy ; byli tam po-
tny wacze, mechanicy, palacze itd.!

Nie mogta tez widzie¢, a jednak widziala
kiedy

unoszac garstk¢ robotnikow, a

dobrze oczami serca to, co si¢ dziato,

klatka znikneta,
mi¢dzy nimi me¢za jej niegdys$, a teraz jedyne
dziecig!

Styszata ich glosy i $miechy oddalajace "¢,
stabnace, wreszcie ginace w glgbi. Mysla dazyta
za ta klatka, zanurzajaca si¢ w czelu$é¢ ciasng i

prostopadta, o pigéset, sze$éset metrow, cztery

Wi-
i ludzi spiesznie wysia-

razy tyle, co wysoko$¢ wielkiej piramidy !..
dziala ja stajaca u celu
dajacych z niej na ziemig!

Rozsypywali si¢ natychmiast w tein mieScie
podziemnem ; jedni szli na prawo, inni na lewo;
ci udawali si¢ do wagondéw swoich ; tamci, uzbro-
w dragi okute zelazem, ku brytom

jeni dazyli

wegla, na ktéore mieli uderzy¢; niektérzy ktadli

mocne materjaly tam, zkad wydobyto skarby

wegta; inni wznosili z drzewa rusztowania, na

ktorych opieraly si¢ galerje niemurowane; na-
prawiano drogi, kladziono relsy, wznoszono skle-
pienia !...

Gtoéwna galerja wychodzi ze studni i w ksztat-
odda-

Ztamtad roz-

cie szerokiego bulwaru sigga innej studni,
lonej o trzy lub cztery kilometry.
chodza si¢ w promieniach pod prostymi katami
galerje drugorz¢dne, a na réwnoleglych liniach
galerje trzeciorz¢gdne. Migdzy temi drogami wzno-
stupy utworzone

szg si¢ mury, zZ tegoz samego



wegla albo ze skaty. Wszystko to regularne, sze-
rokie, mocne, czarne!...

A w tym labiryncie ulic,
wzgledem dlugosci jak szerokos$ci, cala
gornikdw, na wpot nagich, poruszata si¢, rozma-

rownych tak pod

armia

wiala, pracowata przy Swietle swoich lamp bez-
pieczenstwa !...
Oto obraz, ktory jejmos¢ Bauer przedsta-

wiata sobie czgsto, samotnie dumajac przy ogniu.
W tych krzyzujacych si¢ galerjach widziala
jedne szczegdlnie, jedne, ktoérg znata

inne, te,

lepiej niz
ktorej drzwi jej maly Karl otwierat i
zamykat.
Wieczorem ci, co pracowali we dnie, wra-
cali na powierzchni¢ ziemi,

wali

a miejsca ich zajmo-
Ale jej chlopiec, jej syn, nie siadal
z powrotem do klatki. Szedt do stajni, do swego
kochanego Blair-Athofa, dawal mu jego wiecze-
rz¢ z owsa i siana ztozong ; potem z kolei sam
jadl swéj maty zimny obiad, ktéry mu z gory

inni.

spuszczano, bawil si¢ chwile ze swoim wielkim

szczurem, nieruchomie siedzacym u noég jego, i
ze swymi dwoma nietoperzami, co lataly cigzko
koto niego, wreszcie zasypial na pods$ciolce ze
stomy.

Jak dobrze wiedziata o tern wszytkiem jej-
i jak doskonale z kilku

Karla domys§lata si¢ wszystkich szczegotow !

mo$¢ Bauer, stowek

— Waiesz, matko, co mi wczoraj powiedziat
inzynier Maulesmiihle ? Powiedzial, ze jezeli do-
brze odpowiem na wszystkie jego pytania z aryt-
metyki, ktéore mi zada wktdétce, to wezmie mnie
do trzymania mierniczego tancucha, jak bedzie
z busolg zdejmowat plany kopalni. Maja podobno
przebi¢ galerja, dla polaczenia studni Albrechta
ze studniag Webera. Nietatwa bedzie miat pan
inzynier robotg, chcac trafi¢ jak si¢ nalezy!

— Doprawdy ! —
zachwycona

zawolala jejmos$¢ Bauer
tak

pan inzynier Maulesmiihle
powiedzial!

I wyobrazata juz sobie syna swego, trzy-
kiedy'
z ksiazeczka notatek w rgku kreslit
cyfry i
wskazywat,

nowa droga.

majacego tancuch wzdtuz galerji, podczas
inzynier
z okiem utkwionem w busoli
si¢ przebié

W niej
w jakim kierunku ma
— Na nieszczeécie, nie mam nikogo, coby
mi wytlumaczyt to, czego nie rozumiem w mojej
arytmetyce, 1 boje¢ si¢ Lardzo, zebym nie odpo-
wiadal Zle !

Tutaj Marceli, ktéry milczac palil fajke przy
ogniu, do czego mial prawo jako lokator domu,

wmigszatl si¢ do rozmowy, mowiagc do dziecka:

— Moze ja bede mogt objasni¢ ci to, czego
nie rozumiesz ?

— Wy ? — zapytala jejmo$¢ Bauer z pe-
wnem niedowierzaniem.
odrzekt Marceli. —
ze niczego si¢ nie ucz¢ na lek-
cjach wieczornych,
po wieczerzy ?

— Bez watpienia —
Myslisz jejmosé,
na ktore chodzg¢ codziennie
Nauczyciel bardzo kontent ze
mnie i moéwi, ze mdégtbym by¢ monitorem!
udat
swego pokoju po zeszyt biatlego papieru,
usiadt przy chlopcu, zapytat czego ten nie poj-
muje w zadaniu swojem, i objasnit je tak do-

To powiedziawszy, Marceli si¢ do

potem

ktadnie, tak przystepnie, ze Karl zachwycony nie
widzial juz zadnej trudnos$ci w tein, czego z po-
czatku wcale nie rozumial.

Od dnia tego jejmo$¢ Bauer wigksze miala

poszanowanie dla lokatora swego, a Marceli

lubil swego matego kolege.

po-
Zreszta on sam byl bardzo przyktadnym
robotnikiem i wkrotce postgpit najprzéd do dru-
giej, a potem do pierwszej klasy. Co rana o go-
dzinie siédmej byt u bramy O. Co wieczér po
wieczerzy ucz¢szczal na kursa, wyktadane przez
inzyniera Grubnera. Z rOwnym zapakm pracowatl
nad geometrja, algebra, rysunkiem tak figur jak
maszyn ; postepy jego w naukach tak byty szyb-
kie,
rze.

ze wzbudzity zywe podziwienie w profeso-
W dwa miesigce po wstagpieniu swojem do
fabryki Schultze’go, uwazany byt za najzdolniej-
szego robotnika nietylko w wydziale O, ale w
calem Stalowem mieScie. Bezposredni naczelnik
jego w kwartalnym raporcie swoim.takg o nim
uczynit oficjalng wzmianke :

.Schwartz (Johann), 20 lat, robotnik giser
pierwszej klasy. Musz¢ zwrdci¢é uwage centralnej
administracji na tego cztowieka prawdziwie ,wyz-
szego" tak pod wzgledem wiadomosci teoretycz-
nych jak praktycznej bieglosci, jakotez wybi-
tnej zdolnosci do wynalazkow.*

Trzeba bylo jednak szczegélnej okolicznosci,
by gléwny zarzad zwrocil uwage
celego.
tak jak zwykle bywa predzej lub pdzniej; na
nieszczeécie, stato si¢ to z powoddow bardzo tra-

swg na Mar-

Okolicznos$¢ ta przytrafita si¢ wkrotce,

gicznych.

Jednej niedzieli rano Marceli zdziwiony, ze
mimo godziny dziesiatej, jego maty przyjaciel
Karl nie pokazat si¢ dotad, zeszedl do jejmosci
Bauer, pytajac czy wiedziala jaka jest przyczyna
tego opoOznienia. Znalazt ja bardzo niespokojnag
z tego powodu. Karl powinien byt by¢ w domu
Widzac jej nie-
pokdj, Marceli ofiarowat si¢ p6js¢ dowiedzie¢ si¢

od dwoch godzin przynajmniej.

o niego i udal si¢ w stron¢ studni Albrechta.

i pytat
otrzymawszy od

W drodze spotkal kilku goérnikow
ich, czy nie widzieli chlopca;
nich przeczacg odpowiedz
owe Gliick anf! ,szczesliwego wyjscia", ktorem
gornicy niemieccy pozdrawiaja

i zamieniwszy 2z nimi

si¢ wzajemnie,
Marceli szedt dale;j.

Koto godziny, jedenastej
brechta.
zwyktego w ciagu tygodnia. Tylko jedna z mto-
dych ,,modystek", —

byt u studni Al-
Tu nie byto teraz ani ttumu ani ruchu
przezwisko, ktorem gor-

nicy wesolo mianowali robotnice przeznaczone
do gatunkowania wegla — gawedzila z markie-
rem, bo ten, nawet w niedziele, musial z obo-
wiazku swego czuwaé przy paszczy studni.

— Czy widzielisScie wychodzacego matego
Karla Bauer’a, numer 41,902? — zapytat Marceli
urz¢dnika.

Ten popatrzal na list¢ swoja ipotrzast glowa.

— Czy kopalnia ma inne wyjscie ?

— Nie, to jedno jest — odpowiedzial mar-
kier. — Nowe, ktore majg zrobi¢ w stronie pot-
nocnej, niedokoficzone jeszcze.

— A wigc chlopiec jest na dole ?

— Naturalnie; w istocie, to rzecz dziwna,
bo w niedziele tylko pigciu osobnych straznikow
musi tam pozostawac.

— Czy moge zejs¢, by sie¢ dowiedzie¢ ?

— Nie bez pozwolenia jednak.

— Moze si¢ stal jaki wypadek — odpowie-
dziata modystka.

— W niedziele nic moze byé wypadku 1

— Alez przecie — rzekl Marceli — musze
wiedzie¢, co si¢ dzieje z dzieckiem !

— Prosz¢ uda¢ si¢ do nadzorcy maszyny,
w tein bidrze... jezeli jest tam jeszcze...

Nadzorca, w $wigtecznem ubraniu, ze szty-
wnym jak rog koinierzem u koszuli, sp6znit sig,
na szczeg$cie, nad rachunkami swymi. A Zze byt
cztowiekiem inteligentnym 1 ludzkim, wigc tez
natychmiast podzielil obawy Marcelego.

— Zobaczymy, co si¢ statlo — rzektl.

I rozkazawszy dyzurnemu mechanikowi, by
stangt u liny, mial juz spusci¢ si¢ do kopalni
z mtodym robotnikiem, gdy ten zapytatl:

— Czy nie macie przyrzadow Galiberta?
Moga by¢ potrzebne...

— Masz stluszno$¢. Nigdy nie wiadomo, co
si¢ dzieje w gltebi dziury.

Nadzorca wyjal z szafy dwa rezerwo ary
ksztaltem

z cynku, swoim przypominajace owe

naczynia, ktoére kupcy ,coco" nosza w Paryzu
na plecach. Sa to skrzynie dla $ciesnionego po-
lacza
dwoch rur kauczukowych, zakonczonych rogowa
gtowka, ktorg wklada si¢ do ust. Napetniajg si¢

one powietrzem za pomocg szczeg6lnych miechow,

wietrza ; sie z ustami za pos$rednictwem

tak zrobionych,
nie.

ze moga si¢ wyprodzniaé zupet-
Scisngwszy nos drewnianemi szczypcami i
sposobem w pewna

zaopatrzywszy si¢ takim

ilos¢ powietrza, mozna bezkarnie zapuszczal si¢
w atmosfer¢ najmniej stosowna do oddychania.
Skonczywszy przygotowania, nadzorca i Mar-
celi uczepili si¢, lina pomkneta, i zaczeli spuszczaé
w glab
dwoch matych lamp elek-

si¢. Tak zstepujac ziemi, rozmawia!l

z sobg przy S$wietle
trycznych.

— Jak na cztowieka nienalezacego no rze-
dmuchasz 'V
palce — mowil nadzorca. — Widziatlem takich,

co nie mogli odwazy¢ si¢ spusci¢, albo jak kro-

miosta, mozna powiedzie¢, ze mi

liki skuleni siedzieli w klatce !

— Doprawdy ? — odrzekt Marceli. — Mnie
to zupelnie oboj¢tne. Prawda, ze dwa czy trzy
razy juz spuszczatem si¢ do kopalni.

Dosiggnigto wkrotce

dna studni. Straznik

znajdujacy si¢ ua placyku, gdzie klatka stangla,
nie umiat nic powiedzie¢ o Karlu.

Udano si¢ do stajni. Tam konie byly sanie
i zdawaly si¢ nawet bardzo by¢ znudzone. Na-
lezato tak wnosi¢ przynajmniej z rado$nego rze-
nia Blair-Athola,

postacie.

ktorem pozdrowit trzy ludzkie
Na gozdziu wisial worek Karla, 3
w kacie obok zgrzebta lezata jego ksigzka aryt"
metyczna.

Marceli zwrocit zaraz uwage na to, ze la-
tarni jego brakowato, co nowym bylo dowodem,
iz dziecko musiato by¢ w kopalni.

-- Moze spotkat go

wypadek jaki przy

obaleniu sig Sciany — rzekl nadzorca — ale to
nie bardzo prawdopodobne! Coézby robit w nie-
dziele w galerjach, gdzie dobywaja wegiel ?

— Oh! moze zanim wyszedt,
owadow | — odpowiedziatl straznik. —

szukat tai"
To pra-
wdziwa namig¢tnos$¢ u niego!

Chtopiec od stajni, ktory nadszedt na to,
potwierdzil to przypuszczenie. Widziat Karla, jak
ten wychodzil przed si6dmag godzing z latarnia
SWoja.

Nie pozostawalo zatem nic wigcej, jak roz-
poczaé prawidtowe poszukiwania.

Za pomoca gwizdawki przywotano inny0%
straznikow ; na wielkim planie kopalni podzielon0
si¢ pracg, 1 wszyscy, zaopatrzywszy si¢ w lampy’
przeglad galerji drugo-

rozpoczegli i trzeciorz®'



“nych, stosownie do tego, jak co komu prze-
Znaczono.

W dwie godziny zwiedzono wszystkie czeg-

sci kopalni, i wszyscy szukajacy znowu wrocili

placyk. Nigdzie nie znaleziono najmniejszego

$ladu zawalenia si¢ §ciany, ale tez nigdzie za-

dnego sladu Karla.

wem wzmagajgcego

Nadzorca moze pod wply-
si¢ apetytu, przechyla! si¢
do tego mniemania, ze chlopiec mogt przejs¢ nie-
Postrzezony

i teraz znajdowal si¢ po prostu w

domu ; ale Marceli przekonany, ze tak nie bylo,
Zastawal na to, by szukaé go jeszcze w kopalni.

— Co to jest? — zapytal, wskazujac na
planie kropkowane miejsce,

low wyraznie

ktore oboic szczegd-
okreslonych podobnem byto do
owych fterrae ignotae, ktore geografowie znacza
*>a krancach ladow arktycznych.

— Jest to pas, ktoéry porzucono tymecza-
dla zwe¢zonego w nim poktadu wegla —
odpowiedzial nadzorca

— Jest opuszczony pasr...

SOwo,

To tam trzeba
szukaé!— rzekt Marceli ze stanowczos$cia, ktorej
lani ulegli.

Dostali si¢ wkrotce do otworu galerji,
lepkie 1 splesniale

kto-
rych $ciany okazywaly, ze
Opuszczono je od lat kilku.

Przez czas jaki$ szli po nich,
gajac nic podejrzanego,
jac idacych, rzeki :

nie spostrze-
kiedy Marceli zatrzymu-

— Czy nie doznajecie pewnej oci¢zalosci i
holu gtowy ?
— Co prawda!

odpowiedzieli towarzy-

sze jego.

— Co do mnie, czuj¢ si¢ na w po6t odu-
czonym. Musi tu by¢ z pewno$ciag dwutlenek
'veglal.. Czy moge zapali¢ zapatke ? — spytat
Nadzorcg.

— Mozesz, moj chlopcze, roéb jak chcesz.

Marceli wyjat z kieszeni mate pudeltko fajka-
fza, potart o nie zapalke¢ i, pochyliwszy sie, zblizyt
Ulaly plomien jej ku ziemi. Zgasta natychmiast.

— Bytem tego pewny. . — rzekl. — Gaz,
c'ezszy od powietrza, trzyma si¢ przy samej
z'enii... Nie mozna tu pozostawal; mowi¢ o

tych, ktorzy nie inaja przyrzadu Galiberta. A
Jlly z panem nadzorca, jezeli pozwoli na to, bg-
dziemy dalej szukali.

nad-

Kiedy zgodzono si¢ na to, Marceli i

zorca, wzigwszy kazdy =z nich w zg¢by koniec
rurki od skrzyni swej z powietrzem i zatknawszy
kleszczyki na nozdrza, =zaglebili si¢ w szereg
W kwadrans pdzniej wyszli z nich

dla odnowienia powietrza w rezerwoarach; po-

starych galerji.

zrobiwszy to, szli dalej znowu.

Za trzecim razem, usilowania ich zostaly

Wienczone. Zdala w ciemnosci dostrzegli mate
Mdiieskawe $wiatetko Po-
hieglj  te Strobe...

U stop muru wilgotnego

lampy elektrycznej
lezat nieruchomy
J zimny juz biedny maly Karl.
twarz nalana, puls niemy

Sine usta jego,
i cala postawa wyra-
zie mowily, co si¢ z nim stato.

Chciat podnie$¢ co$ z ziemi, nachylit si¢ i
dostownie utonagt w gazie dwutlenku wegla.

Nic nie zdotalo przywotaé¢ go do zycia,
smier¢ zaszta juz od czterech czy pigciu godzin.
Nazajutrz wieczorem, nowy cmentarz Stahlstadtu
~dal o jeden grob wigcej, a biedna jejmosé
auer zostala wdowa po dziecku, tak jak bytla

IZ 'vdowa po mezu.

T. X. Nr. 6.

ROZDZIAL VIL

Centralny oddzial.

W raporcie swoim doktor Echternach, gto-
wny lekarz oddziatu studni Albrechta, zawyro-
kowat, ze Karl Bauer, nr. 41.902, majacy lat 13
i petniagcy obowiazek straznika u drzwi prowa-
dzacych do galerji 228, umart od uduszenia,
ktore nastapitlo w skutek pochlonigcia wielkiej
ilosci dwutlenku wegla przez organa oddechowe.

Inny raport inzyniera Maulesmiihle, nie mniej
jasny od pierwszego, przedstawiat wtadzy konie-
czno$¢ zaprowadzenia systemu wentylacji w stre-
fie B. planu XIV, ktorego galerje wydzielaly
trujacy gaz, sposobem powolnym i nieznacznym,
ale niewatpliwie szkodliwym.
nO'
si¢ nadzorcy
klasy, Johann’a

Nakoniec, ten sam urz¢dnik w osobnej
cie donosil wtadzy o poswigceniu
Rayer’a 1 gisera pierwszej
Schwartz.

W tydzieh moze lub dziesig¢ dni potem,
mtody robotnik, wszedlszy do lozy odzwiernego
dla wzigcia swego znaczku obecnosci, znalazl na
gwozdziu drukowany rozkaz pod swoim adresem :

Tak zwany Schwartz stawi si¢ dzisiaj o go-
dzinie dziesigtej w biorze

glownego dyrektora.

Dzielnica centralna brama i droga A. Ubranie
Swiateczne.

— Nakoniec!.. — potny$lal Marceli. Dlugo
si¢ namyslali, ale mam ich nareszcie!

W rozmowach swych z kolegami i w nie-
swych przechadzkach dokota Stahl-

stadfu, poznat byt juz ogdlna organizacja miasta

dzielnych

na tyle, ze wiedzial, iz pozwolenie wejscia do
srodkowej dzielnicy nie byle komu dostawato sig.
Prawdziwe legendy krazyly pod tym wzgledem.
Powiedziano, ze ciekawi, ktdrzy podstgpem wdarli
si¢ byli do tego warownego obwodu, nie poka-
zali si¢ wigcej; ze robotnicy i urzednicy, zanim
przyjeci tam zostali, musieli si¢ podda¢ pewnym
obrzadkom wolnomurarskim ipod najuroczystsza
przysiega zobowiagza¢ si¢, ze nie wydadza nic
z tego co ujrza; ze tajemny trybunal karat §mier-
cig tych, co niedotzymali przysiggi.
kolej zelazna taczyta te

Podziemna
$wiagtyni¢ z linig obwo-
dowa .. Nieznani go$cie przybywali tam nocnymi
pociggami.. Odbywaly si¢ tam niekiedy najwyz-
sze sady, w ktorych tajemnicze osoby zasiadaty
i braly udziat w naradach..

Nie przyktadajac zbytecznej wiary do tych
opowiadali, Marceli rozumial jednak dobrze, ze
byty one wyrazem rzeczywistego faktu: nadzwy-
czajnej trudno$ci dostania si¢ do oddziatu $rod-
kowego. Ze wszystkich robotnikow, jakich znal,
tak
jak wegla, mi¢gdzy robotnikami jak migdzy po-
stugaczami

a miat przyjaciét migdzy goérnikami zelaza

wysokich piecow, cieslami
jak miedzy kowalami,
przekroczyt bramy A.

migdzy
zaden z nich nigdy nie

ciekawos$ci 1
przyjemnosci stangt sam u tej bramy. Przekonat
si¢ wkrotce, ze ostroznosci, jakie tam przedsie-

Z wielkiem wigc uczuciem

brano, bardzo byly surowe.

I tak spostrzegl najprzod,
wano. Dwoch ludzi w szarych mundurach, z sza-
bla u boku i rewolwerem u pasa,
si¢ w lozy odzwiernego. Loza ta,
pilnujacej

ze go oczeki-

znajdowato
jak izdebka
siostry zakonnej klasztornego kota,
miala dwoje drzwi, jedne na zewnatrz a drugie
na wewnatrz wychodzace; drzwi te nigdy nie

otwieraty si¢ jednoczesnie.

Przejrzano i pos$wiadczono najprzéd prze-

pustke Marcelego, nast¢gpnie podano mu biala
chustke; mtodzieniec nie
zdziwienia 1 dal sobie starannie zawigzaé oczy

dwom figurom w mundurze.

okazal najmniejszego

Ci wzigli go potem pod rgce i, ani stowa
nie moéwigc, uprowadzili z soba.

Uszediszy dwa lub tysigce
weszli na schody; poczem, otwarto i zamknigto
drzwi jakie§,

trzy krokow,

wreszcie pozwolono Marcelemu
zdja¢ przepaske z oczu.

Ujrzat si¢ w sali bardzo prostej, zawieraja-
cej kilka krzesel, czarng tablice i szeroka deske,
a przy niej wszystko co potrzeba do liniowego
rysunku. Wysokie okna o szybach matowych
oSwiecaty sale te.

Prawie zaraz-ze weszly do niej dwie osoby,
majace powierzchowno$¢ uniwersyteckich figur.

— Wskazano na wasjako na odznaczajaca si¢
osobistos¢ — rzekt jeden z nich. Chcemy wy-
egzaminowaé was si¢, czy mozna

was przyja¢ do oddziatu wzorow. Jestesciez uspo-

i przekonad

sobieni odpowiada¢ na pytania nasze?

Marceli skromnie o$wiadczyl, ze gotow jest
poddaé si¢ probie.

Dwaj egzaminatorowie zadali mu wowczas
kolejne pytania z chemji, geometrji i algebry.
Mtody robotnik ich tak
jasno$cia, jak doktadnoscia odpowiedzi swoich.
Figury, ktore kreda kres$lit na tablicy, byly wy-
razne, ksztaltne i swobodne.

zadowolnit catkowicie

Zroéwnania algebrai-

czne szly jedne za drugiemi Scie-
$nionych szeregach, jak linje wyborowego regi-
mentu. Jedno z dowodzen mianowicie bylo tak

ze ci

w rownych,

znakomite a zarazem nowe dla sedziow,
zapytali go ze zdziwieniem, gdzie
uczyl.

si¢ tego wy-

— W Szaffuzie, w moim kraju, w elemen-
tarnej szkole.

— Zdajesz si¢ by¢ dobrym rysownikiem ?

— To byl najlepszy dzial moj.

— Nie ma watpliwosci, ze doskonale uczag
w Szwajcarji — rzekt jeden z egzaminatorow
do drugiego... Zostawimy ci¢ samego na dwie
godziny, dla wykonania tego rysunku — mowit
dalej, podajac kandydatowi wizerunek dosy¢ skom-
plikowanej maszyny parowej w przecigciu.
zatatwisz si¢ z tern dobrze,

Jezeli
zostaniesz przyjety
ze stowami: Zupelnie zadawalniajgcy i wyzszy...
Zostawszy
si¢ do roboty.
Kiedy se¢dziowie wrocili na godzing nazna-
czona,

sam Marceli, z zapalem wziat

tak byli zachwyceni rysunkiem jego, ze
do obiecanych stéw dodali nastepne :
rysownika z rownym talentem.

Nie mamy

Szaro ubrani jegomoscie pochwycili go znowu
i z takg samg ceromonjg, to jest z oczyma za-
wigzanemi, zaprowadzili do

rektora.

bioéra gtownego dy-

— Przedstawiony jeste§ do jednej z praco-
rysunku w oddziale wzorow — rzekt do
niego ten ostatni.

wni
Czy zechcesz poddaé si¢ wa-
runkom regulaminu?

— Nie znam ich— rzekt Marceli — ale przy-
puszczam, ze s3 mozebne do speinienia.

— Oto one sg: 1. Przez caly czas trwania
twego zobowiagzania si¢ musisz mieszka¢ w sa-
mymze wydziale. Za szczegdlnem tylko i zupel-
nie wyjatkowem pozwoleniem, bedziesz

wyjs¢ z niego.

mogt
2. Musisz si¢ poddaé¢ pod zarzad
wojskowy i pod grozba kar wojskowych byé
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$lepo postusznym naczelnikom swoim. W zamian
za to, zaliczonym zostaniesz do podoficeréw czyn-
nej armji i, stopniowo awansujac, mozesz dojs¢ do
najwyzszych stopni. 3. Pod przysiega zobowiazesz
si¢ nigdy nikomu nie wyjawi¢ nic z tego, co bedziesz
widziatl w oddziale, do ktoérego zostaniesz przyjety.
4. Listy twoje, tak do ciebie jak od ciebie, be¢da
i cenzur¢ naczelnikow

przechodzily przez rgce

twoich 1 korespondencja musi ograniczy¢ si¢ do
0s0b rodziny twojej tylko.

— Krotko moéwiac, jestem w wigzieniu —
pomys$lal Marceli.

Poczem odpowiedzial po prostu *

— Warunki te wydaja mi si¢ sprawiedliwe,
i gotow jestem przyjac je.

— Dobrze. Podnie§ re¢ke... Przysiegaj...
Jeste$ mianowany rysownikiem w 4-e¢j pracowni.
Mieszkanie zostanie ci wyznaczone, a co do stotu,
ten znajdziesz tutaj w bardzo dobrej garkuchni...
Nie masz rzeczy swoich z soba ?

— Nie, panie. Nie widzac, czego chciano
odemnie, zostawilem je u mojej gospodyni.

— Poszle si¢ po nie, bo sam nie mozesz
juz wyjs¢ z oddziatu.

— Dobrze zrobilem — pomys$lat Marceli —
ze noty moje pisatem tajemnem pismem! Pigknie
byloby teraz, gdybyr je znaleziono!...

Przed wieczorem dnia tegoz Marceli zostal
umieszczony w ladnym pokoiku, na czwartem

pigtrze budynku majacego wielkie podworze,
i powzigl juz pewne wyobrazenie o zyciu, jakie
mial tam prowadzié.

Sadzit teraz, ze nie bgdzie ono tak smutnem,
koledzy jego,
byli

ludzie

jak mu si¢ zdawato z poczatku,
w ogole
pracy.

automatycznemu

poznal si¢ z nimi w restauracji,

spokojni i lagodni, jak wszyscy
Chcac rozerwaé si¢ trochg, bo
zyciu temu braklo wesotosci, kilku z nich utwo-
rzyto orkiestre, i co wieczor zabawiali si¢ dosy¢
dobra muzyka. Podczas rzadkich godzin swobo-
dnych, umyst bogate mogt czerpaé zasoby w bi-
bljotece, w czytelni. Pod wzgl¢dem naukowym,
nie braklo tu niczego. Specjalne kursa, wyktada-
ne przez znakomitych profesorow, obowiazkowe
byly dla wszystkich pracownikéw; oprocz tego
Ale brakowato

powietrza, swobody w tym ciasnym obrgbie. Bylo

egzamina i konkursy byly czeste.
to niby kolegjum, ale z regulaminem bardziej
obostrzonym i dla ludzi
atmosfera ci¢zyla na wszystkich umystach, nawet

dorostych. Otaczajaca
najwigcej oswojonych z zelazna karno$cia.

Zima ukonczyta si¢ ws$réod prac, ktéorym
Marceli oddat

.doskonatos¢

Jego pilnose,

postepy
wszyst-

si¢ dusza i ciatem.

rysunkdéw, nadzwyczajne

w nauce, jednogto$nie przyznane przez

kich nauczycieli i wszystkich egzaminatoréw, wy-
robity mu w krétkim czasie pewna stawe w kotku

tych ludzi pracowitych. Wszyscy si¢ na to zga-

dzali, ze byl najzdolniejszym, najlepszym, najbo-

gatszym w pomysty rysownikiem. Jezeli jakas

trudno$¢ zachodzita, natychmiast udawano si¢

Sami naczelnicy nawet uciekali si¢ do
jakie

do niego.
jego
prawdziwa zastuga zawsze

doswiadczenia z owem powazaniem,
potrafi zdoby¢ sobie,
nawet u najzawistniejszych ludzi.

Ale jezeli mtody cztowiek rachowat na to,

ze dostawszy si¢ do oddzialu wzoréw, przeni-

knie tajemnice, to si¢ omylit bardzo.

Zycie jego uptywato w obrebie zelaznej

kraty, majacej metrow $rednicy, ktora

Srodkowa dzielnice.

trzysta

otaczala Umystowa czyn-

. 90 -

siegna¢ najdalszych

galezi przemystu metalurgicznego.

no$¢ jego mogta 1 musiata

W praktyce ograniczala si¢ do rysunkow
maszyn parowych. Byly one rozmaitych rozmia-
réw 1 réznych sil, dla rozmaitych przemystow
i uzytkéw, dla okretow wojennych i drukarskich
pras; to byta specjalnos¢ jego. Podzial pracy,
posuni¢ty do ostatecznych granic, $ciskat go w kle-

szczach swoich.

Po czterech miesigcach, przepedzonych w od-
dziale A, nie wigcej jak przedtem wiedzial o ca-
robilo w Stalowem miescie.

tosci tego co sie

Co najwyzej, zebral troch¢ ogdlnych wiadomosci

0 organizacji, w ktoérej sam, pomimo zastug
swoich, byl tylko nic nieznaczacem koétkiem.
Wiedzial, ze $rodkiem pajgczyny, ktora Stahlstadt

Byka,
ktéory panowal nad wszystkiemi

wyobrazato, byla Wieza rodzaj olbrzy-

miego gmachu,
sgsiedniemi zabudowaniami. Dowiedziat si¢ takze,
z legendowych opowiadan garkuchni, Zze osobiste

mieszkanie Herr Schultze’go znajdowalo si¢ u

podnoéza owej wiezy, i ze stynny tajemny gabi-

net byl w Srodku jej. Dodawano rowniez, ze

sala ta sklepiona, zabezpieczona od pozaru iufor-
tak jak monitor

tyfikowana wewnatrz na ze-

si¢ drzwiami ze stali zaopa

strzelajace, godne najbardziej

wnatrz, zamykata
trzonemi w zamki
podejrzliwego banku. Ogoblnie mniemano zreszta,
ze Herr Schultze pracowal nad ukonczeniem ma-
chin wojennych, sity i doskonaltosci nieznanej
dotad,

Niemcom powszechne panowanie.

a majacych na celu zapewni¢ wkrotce.

Najprz6d Marceli tworzyl najzuchwalsze pla-

ny wdarcia si¢ lub dostania si¢ jakimkolwiek
ktorej

mogt

zaczarowanej fortecy,
Nie
Mury grube, ponure,

sposobem do owej
tajemnic¢ chcial posigs¢ koniecznie.
wynale$¢ nic praktycznego.
w nocy oswiecone potokami $wiatla, strzezone
przez pewna wartg, stalty przed nim jak nieprze-
zwyci¢zona przeszkoda. Chociazby nawet potrafit
z tych strazy, coz

przedrze¢ si¢ mimo jednej

obaczytby ? Szczegoély, zawsze szczegdly, nigdy

catosci!

Mniejsza o to. Przysiagl sobie, ze nie ustapi,
1 dotrzyma przysiegi tej. Chociazby mial czekaéd
lat dziesi¢¢, nie opusci stanowiska. Musi nakoniec
wybi¢ godzina, w ktdérej tajemnica stanie si¢ jego
wtasnoscig! Musi tak by¢. Francja'-miasto rozwi-

jato si¢ pomys$lnie; dobroczynne instytucje jego
sprzyjaty wszystkim i kazdemu, wskazujac zara-
zem ludom zniechg¢conym nowy widokrag. Mar-
celi nie watpil, ze w obec takiego powodzenia
rasy tacinskiej, Schultze wigcej niz kiedy pragnac
musi wykona¢ swoje pogrozki. Samo Miasto Sta-

lowe i prace jego byly tego dowodem.

Tak uptyneto kilka miesigey.

Pewnego dnia, w marcu, Marceli po raz ty-
sobie

sigczny moze powtorzyt samemu t¢ przy-

siege Anibala, kiedy dano mu znaé, ze glowny

dyrektor ma mu co$§ powiedzie¢.

od Herr
dygnitarz — rozkaz przy-

— Otrzymatem Schultze’go —

rzekl mu ten wysoki
rysownika naszego. Pan

stania mu najlepszego

nim jeste§. Prosze¢ zlozy¢ rzeczy swoje; przej-

dziesz do wewngtrznego obwodu. Jeste§ awanso-
wany na porucznika.

A zatem, w tejze wtlasnie chwili, kiedy tra-
cit juz prawie nadzieje¢, loiczne i naturalne nastep-
stwo heroicznej pracy jego, zjednalo mu ow tak
upragniony przystep!

Marceli tak byt przejety

rado$cia, ze uczucie to, mimowoli jego, odbilo
mu si¢ na twarzy.

— Bardzo mi przyjemnie, ze mogtem zwia-
stowa¢ tak dobra wiadomo$§¢é — mowit dalej dy-
tylko bys

drodze, ktora idziesz tak odwaznie. Naj$wietniej-

rektor — 1 radz¢ panu wytrwat na

sza przyszto$¢ czeka pana. Mozesz pan odejs¢ !

Nakoniec, po tak dlugiej probie, Marceli

ujrzat cel, do ktorego tak uparcie dazyt!

W kilka minut zlozyt odzienie swe do wa-
lizki i w towarzystwie szarych ludzi dostat si¢
do ostatniego muru, ktérego jedyna brama,

tak dlugo je-

wy-
chodzaca na droge A, mogta by¢
szcze zamknig¢ta przed nim.

Znalazl si¢ u stép owej niedost¢gpnej Wiezy

Byka, ktorej dotad nasrozona glowe widziat
zdata niknacg w obtokach.
Widok, jaki odkryt si¢ przed nim, nalezat

z pewnoscig do najbardziej niespodzianych. Wy-
odrazu przenie-
po-
lasu zwrotnikowej

obrazcie sobie cztowieka, nagle,
sionego z pracowni europejskiej, hatasliwej,
spolitej, w gtab dziewiczego
strefy. Taka to niespodzianka, czekata Marcelego-
w $rodku Stahlstadtu.
Doda¢ nalezy jednak,

skuje wiele na opisach, jakie podaja o nim wielcy

ze dziewiczy las zy-

pisarze, i podczas kiedy park Herr Schultza byt
jednym z ogroddéw najlepiej uczesanych. Wysmu-
kte palmy, ge¢ste banany, grube kaktusy, tworzyty
ciemna gaszcz. Pnac si¢ rosliny z wdzigkiem opa-
sywaly wiotkie eucalyptusy, zwieszaly si¢ zielo-
nymi wiencami lub opadaly w bogatych warko-
czach. Najdziwaczniej wygladajace tluste roséliny
kwitlty w gruncie. Ananasy i gojawy dojrzewaty

obok pomarancz. Kolibry i ptaki rajskie rozta-

wolnem powietrzu przepych pierza

tak

czatly na

swego. Nakoniec, sama temperatura byta

zwrotnikowa, jak cata roslinnosc¢.

Marceli wodzil oczami, szukajac kaloryferow
i okien, ktére dokonywaty cudu tego, i ostupiat
na chwile, widzac tylko btekit nieba.
sobie, ze niedaleko

Poézniej przypomnial

ztamtad byla kopalnia wegla, palaca si¢ cigglym
ogniem, zrozumiat, ze Herr Schultze dowcipnie
zuzytkowal te skarby podziemnego ciepta i, me-
talicznemi rurami sprowadzajac je, urzadzit stala
temperaturg cieplarni u siebie.

Ale chociaz rozum mtodego Alzatczyka wy-
ttumaczyl mu zagadke, oczy jego jednak oczaro-
wane byty zielonos$cig trawnikow, a nozdrza z za-
chwytem pochtaniaty zapach, napelniajacy atmo-

sfere. Wynagradzal sobie teraz sze$¢ miesigey
czasu, ktore spedzit nie widzac ani jednego zdzbta
trawy. Ulica wysypana piaskiem doszed! po nie-
znacznej pochytosci do marmurowych schodow,
po nad ktérymi panowala wspaniata kolumnada.
masa wielkiego

W tyle wznosita si¢ olbrzymia

czworogranego gmachu, ktoéry byt jak gdyby

podstawa Wiezy Byka W przysionku Marceli
spostrzegt siedmiu czy o$miu lokajow w czerwo-
nej liberji i szwajcara z kapeluszem o trzech ro-
gach i halebarda ; zauwazal tez bogate kandelabry
z bronzu mi¢dzy kolumnami, a kiedy wstepowat
na stopnie, ustyszat lekki huk, z ktérego domy-
slit si¢, ze pod stopami jego przechodzita pod-
ziemna zelazna kolej.

Marceli powiedzial swoje nazwisko i natych-
miast zostal wprowadzony do przedpokoju, ktéry
byl prawdziwem muzeum rzezby. Nie zatrzymu-
jac si¢ w nim, przeszedt jeden salon czerwono-

z6tty, potem salon czarno-zolty i przybyl nako-



*ec do salonu zoélto-zlotego, gdzie lokaj zostawi}
§° samego na pi¢¢ minut. Nakoniec zostal wpro-
'Vadzony do przepysznego gabinetu zielono-zlotego.
palacy

gliniana fajke¢ i popijajacy niwo ze sporego
kufla, wsréd calego tego przepychu

Herr Scnultze we wlasnej osobie,
robil wraze-
L16 plamy z blota na lakierowanym bucie.

Nie podnidésiszy si¢, nie odwrodciwszy nawet
glowy, Stalowy krél rzeki zimno i obojetnie:

— Jeste$ rysownikiem?

— Tak, panie.
— Widzialem rysunki twoje. Bardzo sa
mdobre. Ale ty nic wi¢cej oprécz maszyn paro-

wych nie umiesz.

— Nigdy mie¢ nie pytano o nic wiecej.

— Czy znasz troche¢ balistyke ?

— Studjowalem ja dla wlasnej przyjemno-
Scb w chwilach swobodnych.

Odpowiedz ta przeméwila do serca Herr
'khultz’a. Raczyl spojrze¢ na swego podwladnego.

— A

razem ze

zatem podejmujesz si¢ wyrysowadé

mna armate!... Zobaczymy jak sie

z tego wywiazesz!... Ah! trudno ci bedzie zasta-
ld¢ miejce tego glupca

Sohne’a, ktéry zabil si¢

dzi§ rano, obracajac w r¢ku woreczek z dyna-
Bydle!

W powietrze!

mitem!... mogl nas wszystkich wysadzié

Trzeba wyznaé, ze ten brak wszelkiego
'cczucia nie wydawal si¢ bardzo oburzajacym
W ustach Herr Schultze’a! (C. d. n.)

KRONIKA NAUKOWA

PRZEZ
B. ABAKANOWICZA.

Wprowadzenie nowych wynalazkéw w pra-
ktyke, nie napotyka jnz teraz takich jak dawniej
trudnosci. Na zastosowanie praktyczne loko-
motyw, trzeba bylo czekaé¢ dlugie lat dziesiatki
1 Walczy¢ z rozmaitemi przesagdami. Telegrafy
2 trudem wielkim wyrobily sobie po latach to
stanowisko, jakie obecnie zajmuja. Dzi$ rzeczy
8K' majg inaczej. Tyle nowych a waznych ustug
""tdano ludzkosci wynalazkami naszego wieku.

publicznos¢ chwyta kazda nowag wiadomos$¢

5 entuzjazmem, wierzy nawet nieraz w hum-
"Ugi, ;l jesii rzecz nowa ukaze si¢ praktyczna,
t°® wnet rozpowszechni si¢ na calej kuli ziem-
skiej. Telefony, ktére si¢ par¢ lat temu dopiero
P°jawity, przez rok jeden byly niczem
-lak tylko zabawka naukowa, dzi§ w praktyce
Upowszechniaja si¢ z zadziwiajacg szybkoscia.
Naturalnie, ze Ameryka wyprzedza wszyst-

innem,

ek pod tym wzgledem. Nowy York pokryty
AW jest siecig drutéw telefonicznych i z dniem
kazdym zaktadajg si¢ liczne, nowe linje komu-
nikacyjne.

Doniostos¢ i praktycznos¢ tego rodzaju ko-
munikacji, stanie si¢ widoczna, gdy si¢ przyj-
*zymy urzadzeniu Nowojorskiego biura telefo-
Uicznego, noszacego tam nazwg: The telefonie
<etltral office.

Na gtownej ulicy Nowego Yorku, na Bro-
“du'ay, znajduje si¢ ta stacja Srodkowa. Od
efSo biura rozchodzi si¢ na wszystkie strony
~'asta przeszto 600 drutow, ktéore w tern miej
*Cu formalnie zaciemniaja niebo. Biuro jest jakby

elakiem umieszczonym w samym S$rodku paje-
otfn® ~zdy 1l0wo przybywajacy prenumerator,
lz.ymuje swo6j wlasny drut, ktéory laczy jego
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mieszkanie, wprost z biurem centralnem. Dotad
przewaznie kupcy, bankierzy i dziennikarze na-
leza do klientow telefonicznego biura. Za optlata
pewna miesi¢eczng, kazdy prenumerator moze
rozmawia¢, kiedy mu si¢ podoba, ze wszystki-
mi innymi, ktéorych ma spisanych na liScie uzu-
pelnianej przybytkiem nowych klientow.
Porozumienie odbywa si¢ w sposob nastg-
pujacy'. Dajmy na to, ze klient X. chce si¢ roz-
mowi¢ z klientem Y. W tym celu naciska maly
guzik, znajdujacy si¢ na jego biurku, a ktory
przepuszcza prad z malej elektrycznej baterji,
do drutu taczacego pana X. z biurem central-
nem. Na §$cianach tego =zakladu, urzadzone sa
tablice takie, mniej wigcej, jakich uzywaja w ho-
telach do poznania numeru, w ktorym na lokaja
zadzwoniono. Spada klapka
mieszkania tego, ktory dzwonit.

i odkrywa numer
Otéz to samo
si¢ dzieje za poci$nigciem guzika przez pana
X. w centralnem biurze teiegraficznem. Otwiera
si¢ tam klapka i urzednicy biura spostrzegaja
numer odkryty pana X. W tej chwili taczg swoj
reczny telefon i zapytuja pana X. czego sobie
zyczy. — Polaczcie mnie z panem Y. — odpo-
wiada.

Wtedy urzednik za pomocg dzwonka elek-
trycznego, ktéory w mieszkaniu pana Y. tak
dlugo dzwoni, az on nie da znaé, iz juz usty-
szal, przywotywa go do telefonu i powiada, ze
pan X. chce si¢ z nim rozmowi¢. ,Ali right!“
stycha¢ z blaszki telefonowej i za chwile drut
prowadzacy do pana Y, jest zlaczony z drutem
idacym od pana X, i obaj klienci moga swobo-
dnie z soba rozmawiacd.

Dzi§ przy pomocy tego biura telefonicznego
prowadzi si¢ okolo 6000 rozmoéw dziennie.

W tej chwili zaprowadzajg druty telefoni-
czne migdzy Nowym Yorkiem a Filadelfia; otrzy-
ma si¢ ztad te korzys$é, ze kazdy klient,
rozmawia¢ w kazdej chwili ze wszystkimi in-

moze

nymi poszczegdlnie,
miastach.

DIIWNE KARJERY

POWIESC

fana Lama.

znajdujacymi si¢ w obu

(Cigg dalszy.)

Wywiazala si¢ dyskusja, z ktorej wyni-
kto, zejedynym sposobem zaprowadzenia ta-
du ortograficznego, gramatycznego,jeogra-
ficznego i politycznego w Oredowniczce Wit-
kowskiej, jest nabycie jej na zupelng wlasnos¢
dla dra Mitregi, iuzupekienie redakcji swie-
zemi sitami. Dostarczenie pienigdzy miato
by¢ rzecza hr. Albina, dostarczenia »$wie-
zych sit«, podjat si¢ dr. Mitrega. Glownym
celem tej akcji miato by¢ zwalczanie partji
sokolowskiej i organu jej, Raka, jako ste-
ku wstecznictwa, rozpanoszonego Ww calej
Milicji 1 we wszystkich jej przylegtos$ciach.
Poniewaz za$ partja ta liczyla do swego
grona takze ober - komisarza i ober - szpi-
talnika krajowego, 1 poniewaz miala po
swojej stronie poparcie Chaocji, wigc wal-
ka toczy¢ si¢ miala jednocze$nie z temi
wszystkiemi potggami, i przyjeta przez nie
zasada, ze rownie Milicjajak Chaocja wobec
grozace] wojny miedzy Laputanczykami a

Beocja, powinne zachowac¢ si¢ zupetnie neu-
tralnie. W tej kwestji dr. Mitr¢gga byl nie-
mal powaga, niedawno bowiem wydruko-
wal byl o niej swoim nakladem broszure,
napisang przez pewnego botanika, nadzwy-
czaj bieglego w filologji, i gruntownie po6-
zniej rozebrang przez znakomitego agro-
noma Pustogumienskiego, slynnego z prac
swoich o zegludze parowej u Fenicjan.
Broszura ta wykazywala jak na dloni, zZe
Beocja w haniebny sposdb uciemig¢za ludy
Sudawow 1 Galindéw, ztaczone wezltem
wspolnego pochodzenia z Milicjanami, kto-
rzy, jak powszechnie wiadomo, pochodza
rownie jak tamci, od starozytnych Jazwin-
gow, za czasOw Nerona okrotnie przez
Attyle w pien wycietych. Na tej zasadzie
dowodzita broszura dra Mitregi, ze Mili—
cjanie nie mogg zywi¢ najmniejszej sym-
patji ku Beocji, ale owszem cieszy¢ si¢ po-
winni, jezeli ja Laputanczycy =z kretesem

zawojuja. W ciagu rozmowy z hr. Skir-
gietla atoli, nie wuszlo bacznos$ci tak bie-
glego polityka, jakim byt dr. Emanuel

Mitrgga, ze hr. Albin sktania si¢ raczej do
przewazajacego w Wilkowie, przeciwnego
zdania, tj. ze bylby za wojna z Laputan-
czykami, i ze jazwingowskie pokrewienstwo
Milicjan z poddanymi Beocji bynajmniej go
nie rozczula. Spostrzezenie to byloby po-
razitlo gromem kazdy umyst mniej potgzny,
ale dr. Mitrgga w jednej chwili opanowat
sytuacj¢. O co6z chodzito ? O walke ze wste-
cznictwem Sokolowskiem, o pognebienie
Raka,a podniesienie Oredowniczki; a wigc,
zgoda na wojn¢ z Laputanczykami ! Sza-
nowny doktor nie wspomniatl nawet o swo-
jej broszurze, nie probowal rozwija¢ za-
wartych w niej pogladow, ale owszem
o$wiadczyt, ze gdyby hr. Albin wystapit
rownie siarczys$cie przeciw Laputanczykom
wobec sekretarza Kluszczynskiego i jego
partji, bylby jednogto$nie wybrany amba-
sadorem do Krachenburga, albo tez, gdy-
by sam nie chcial, mogtby wskazaé takie-
go kandydata, jakiego sam zechce. Hr.
Albin uchwycil si¢ z zapatem tego pomy-
stu, 1 staneto na tern, ze przybedzie on
osobiscie jeszcze tego samego wieczora na
poufne zebranie partji Oredowniczki Wit-
kowskiej w miejsce, ktore mu wskaze dr.
Mitr¢ga. Jednoczes$nie dorgczyt on dokto-
rowi takg ilo$¢ »idealnikow, jaka ten uznat
za potrzebng do splacenia redaktora Ko-
sturskiego 1 do sprawienia S$wiezych sit
ortograficznych itd. dla nowo nabytego
organu.

Nie wiem, czyli to byta rados$¢ z po-
wodu tak szczesSliwie zainaugurowanej akcji,
ktéora po wyjsciu od hr. Skirgielty zda-
wata si¢ przyczynia¢ jeszcze wzrostu stu-
sznemu juz i bez tego dr. Mitredze, czyli

tez bylo to zwyklym skutkiem sporego
pakietu »idealnikow«, wzdymajacego jego
kieszenie — dosy¢, ze kiedy uszediszy

kilka krokow spotkat krazacego tam ponos$
umyslnie p. Swiatozmysta Oxenszlepa, dr.
Emanuel wydawal si¢ niezmiernie wielkim,
a p. Swiatozmyst niezmiernie matym.
Panie — rzekt Oxenszlep, =zaste-
pujac droge nowemu wiascicielowi Oredo-
wniczki dlaczego chciates pan popsuc
mi interes ze Skirgieltg ?

*



— Alez... przyznasz pan, ze ten dzien-
nik, wychodzacy po francusku w Krachen-
burgu za milicyjskie pienigdze, i1 bronigcy
interesOw birmanskich...

— No, wielkie rzeczy! Stuchaj mig¢
pan. panie Mitr¢ga ! Podajmy sobie regce,
idzmy razem, a zobaczysz pan, ze laczne-
mi sitami wyzyskamy cala Afryke, Azje i
Europg, a potem... a potem, wezmiemy si¢
do Ameryki ! Jabym to zreszta sam po-
trafit, gdybym mial o cztery cale wigcej
wzrostu, 1 gdyby ta szelmowska moja fizjo-
nomia nie stala mi na zawadzie.

Dr. Mitr¢ga skonfundowany byt ta
otwartoscig, przechodzaca wszelkie granice.
Nie wiedzac, co odpowiedziec chociaz
moze zwyklemu $miertelnikowi w podobnym
wypadku odpowiedz zdawalaby si¢ dos¢
tatwa — nie wiedzac tedy z niewiadomego
powodu, co odpowiedzie¢, wyjaknat :

— Znamy si¢ tak mato...

— O, ja pana znam doskonale, a i
pan mnie poznasz z tatwoscig. Nie chwalac
sie, posiadam savoirfaire, jakiego poszukac
w catym $wiecie. Opowiem panu na dowdd
tylko jeden wypadek, ktoéry mialem nie-
dawno. Potrzeba mi bylo dla pewnego
waznego celu... publicystycznego, siggnac
nieco gtebiej do kasy stawnego bankiera
Alfonsa Goldszylda. Wiedzialem, zZe jest
on wielkim wielbicielem stawnego znowu
poety Hektora Goulot, ktéremu dalem si¢
przedstawi¢, ale nie $miatem go prosi¢ o
rekomendacj¢ do figury finansowej. Na
szczescie przypomniatem sobie, Ze istnieje
w Belgii milo$nik literatury nie podejrzany
o posiadanie pienigdzy, niejaki br. Alfons, z
ktéorym Hektor Goulot jest w wielkiej przy-
jazni. Udatem, ze mam interesa literackie
w Belgii, i poczciwy poeta dat mi list, za-
czynajacy si¢ od slow *Mon cher Alphon-
se « a konczacy si¢ stowami, Ze cokolwiek
cher Alphonse dla mnie zrobi, to zobo-
wigze swojego Hektora tak, jakby to dla
niego zrobil. List ten wlozylem w inng
koperte, 1 udatem si¢ znim jak w dym do
Alfonsa Goldszylda. Gtlupi zydzisko taki byt
uszczesliwiony epistota $wiadczacg o jego
zazylosci z wielkim czlowiekiem, ze bez
najmniejszego wahania wyliczyt mi 5000
idealnikdw na cele... publicystyczne, 1 nie
wiem doprawdy, czy nie powinienem mieé
wyrzutow sumienia, ze nie zgdalem wigcej...

— Podziwiam pana — odpart dr. Mi-
trega — ale przepraszam, nie mam czasu!

— A wigc, do widzenia! — zawolatl
p. Oxenschlep.

— Dobrze, zem go si¢ pozbyl— dodat
w duchu —musze czempredzej i§¢ do Skir-
gietty i gotbwka zawsze lepsza niz podpis.

— Dobrze, zem go si¢ pozbyt—myslat
takze w duchu dr. Mitrgga — ten oszust
ma mi¢ widocznie za rownego sobie! Co
za bezczelnos¢! Cha cha cha! A zawsze:
»wcele publicystyczne I« Oszust, wierutny
oszust!

W ten sposob medytujac, wstapit dr.
Emanuel do pierwszego w catym Wilkowie
handlarza koni 1 powozow. Po niejakim
targu, nabyl u niego par¢ wcale dobrze
prezentujacych si¢ szpakéw, angielskie cho-
maty 1 koczyk na nowo lakierowany i tak
zbudowany, ze od biedy mogt stuzy¢ za
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faeton do powozenia. Tenze sam przemy-
stowiec miat do zbycia kapelusz z galonem,
buty ze sztylpami, i migdatowy surdut li-
beryjny z czerwonym kolnierzem. Niemniej
tez nastreczal na poczekaniu woznicg, za
ktorego mogt reczyé, ze bardzo czgsto
bywa trzezwym. Woznica zaprzagt konie,
wdziawszy na siebie wymienione powyzej
oznaki swojej godnosci 1 wsiadt na koziet.
Dr. Emanuel wsiadt do kocza, i teraz do-
piero przypomniat sobie, ze nie wie, jak
si¢ mieni jego Automedon.

— A jak si¢ nazywasz?

— Marcin, prosz¢ jasnie pana.

— Umiesz ustugiwaé do stotu?

— Czemu nie? Bylem przez dwa lata
lokajem u pani hrabiny Kwoczkowskiej !

— No, to jedz... do redakcji Oredo-
wniczki, ale przez miasto!

Marcin cmoknat; szpaki ruszyly z miej-
sca wprawdzie troche¢ nier6wno, ale do$¢
zwawo. Dr. Emanuel rozparl si¢ wygodnie
w koczu idal si¢ husta¢ po bruku z uczu-
ciem niewystowionej rozkoszy.

— Kosturski—mys$lat—potrzebuje pie-
niedzy, i przystanie na moje warunki, zwla-
szcza jezeli go zostawi¢ w redakcji. Wartoby
wzig¢ pomieszkanie przyzwoite, ale tymcza-
sem moge zosta¢ 1w hotelu ¢ jest to dosy¢
bon gendre (dr. Mitrgga mylit si¢ czasem
nietylko po lacinie, ale i po francusku).
Zreszta, w hotelu tatwiej mi umiesci¢ konie.
Co to prawig o raju! Czy moze by¢ co
bardziej rajskiego, nad szyk prawdziwy. —
A, stuchaj —zawotal na Marcina — gdyby
si¢ ciebie kto pytat, u kogo stuzysz, to
powiedz, Zze u pana barona Mitregi.

— Dobrze, jasnie panie! Prrr!

Kocz stangt przed redakcja Oredo-
wniczki, ktorej wspotpracownicy atoli, wbrew
obyczajom matomiejskim, nie pojawili si¢
w oknach 1 stracili tym sposobem okazje
podziwiania rajskiego szyku swojego no-
wego szefa. Dr. Emanuel zastat ich zaje-
tych zywa dyskusja. Redakcja otrzymata
byta przed chwilg telegram niemiecki, bardzo
niejasno sformutowany. Brzmial on tak:

BRESLAU HOPFENBEGEHRT 150 BIS
200 MARK

Referent spraw zagranicznych i ekonom
polityczny  Oredowniczki zgadzali sig, ze
zachodzi tu pomytka, a mianowicie, ze cy-
fra 200 przypadkiem tylko dostata si¢
w $rodek miedzy dwie zgtoski: BIS i MARK.
Telegram ma wigc rozumie¢ si¢ tak:
»Wroctaw. Hopfen zada 150.200 od Bis-
marka.« Zachodzila atoli r6znica zdan, naj-
pierw co do charakteru i stanowiska tego
wiele wymagajacego Hopfena, a nast¢pnie
co do natury zadanej cyfr). Sprawy za-
graniczne mniematy, ze jest jeneral Hop-
fen, ktory domaga si¢ uzupelnienia swojego
korpusu do 150.200 Iudzi. Ekonomia poli-
tyczna dowodzila przeciwnie, ze jest depu-
towany Hopfen, ktory zada od Bismarka
wykreslenia 150.200 z budzetu. Kronikarz
wyrobil sobie w tej materji zupelnie od-
rebne zapatrywanie, dowodzac, ze Hopfen
jest ambasadorem dunskim, ktory 150 do
200 razy zadal widzenia si¢ z Bismarkiem.
Korektor kiwat tylko glowga 1 jezeli miat
jaka opinje, to tait ja starannie. P. Ko-

sturski zainterpelowany ofukngt si¢ 1 wy-
szedt do swego pokoju.

O, dobrze, ze pan redaktor przyszedt
— zawolali wszyscy choérem, zobaczywszy
dr. Mitrege. — Pan redaktor nam to naj-
lepiej wyttlumaczy!

Obstapili go wigec wszyscy, wetkneli
mu telegram w r¢ke, 1 kazdy z zapatem
poczat broni¢ swojego zdania. Dr. Emanuel
nie mowil nic, jeno namarszczyt brwi i po-
chylit czoto, jak gdyby wpadat na $lad
jakiej§ niezmiernie zawilej, czarnej politycz-
nej intrygi. Za nim stangl zecer niecierpliwie
czekajacy na manuskrypt i wyciagat szyje,
azeby takze przeczyta¢ zagadkowy telegram.

— To jakas fatalna konjunktura — zde-
cydowat nakoniec dr. Mitr¢ga. — Bedziemy
mieli znowu co$ nowego ! Zawsze ten Bismark 1

— Alez prosz¢ pana doktora — ode-
zwal si¢ skromnie zecer, zdotawszy nako-
niec dojrze¢, o co chodzi — to jest telegram
z gieldy zbozowej: >Wroctaw. Na chmiel
jest popyt, ptaca 150 do 200 markb

Sprawy zagraniczne, ekonomia poli-
tyczna 1 kronika ulotnily si¢ wobec tego
wyjasnienia 1 znikly po za stosami gazet na
swoichbidrkach. Dr. Mitr¢ga, nie majac
gdzie znikng¢, zwrdcil si¢ do zecera irzekt
strofujagcym glosem:

— Mowilem, ze konjunktura, a kiedy
konjunktura, to ma si¢ rozumieé, ze zbozowa,
albo chmielowa. Czy jest pan Kosturski?

— Jest w swoim pokoju.

Dr. Mitrgga udal si¢ tedy majesta-
tycznie do pokoju p. Kosturskiego, ruszajac
po drodze ramionami i powtarzajac z lekce-
wazeniem : Bismark, Bismark!

PISMIENNICTWO POLSKIE.

Pamietnikijeneratla Jezioranskiego — Tom pierw-
szy — Lwow, 1880.

'/ wielkiem upragnieniem
zapowiedzianych od dawna, bo juz od roku
przeszlo, Pamigtnikow jenerata Jezioranskiego7
ktory przepedziwszy cala mlodosé na Wschodzie,
czynny w wojnie wegierskiej w roku 1848 a
nastepnie krymskiej, przepedziwszy lat wiele
w Serbji, za powrotem do ojczyzny odegral jak
wiadomo w partyzantce powstanczej roku 186$
jedng z rél gléwniejszych i w niejednem spo-
tkaniu, a mianowicie w bitwie pod Kobylanka
dal si¢ dobrze we znaki Moskalom. Slusznie
tedy spodziewaliSmy sie¢, ze jen. Jezioranski
bedac naocznym $wiadkiem i aktorem tylu wa-
znych zdarzen, skladajacych przebieg ostatnich
lat dziejéw naszych, poda nam w swych Pamie-
tnikach bogaty zaséb szczegélow, ktorym sie
zbliska przypatrzyl, ktére mial sposobnos¢ do-
kladniej i w prawdziwszem nizeli ktokolwiek
inny przejrze¢ Swietle. Tom pierwszy, obecnie
wydany, poczyna si¢ od roku 1848, zawiera
przebieg wojny wegierskiej, a raczej dzialania
legjonu polskiego w tejze wojnie, dalej pobyt
autora w Serbji, nieco o wojnie krymskiejr
nareszcie powrét do Warszawy. Dzieje roku
1863 beda drugim objete tomem. Najbardziej
zajely nas w tomie niniejszym obrazki z zycia
serbskiego, ktéoremu autor mial sposobno$é¢ do-
brze si¢ przypatrzyé i kreslil z natury. Posiada
on widocznie talent beletrystyczny — opowiada

oczekiwaliSmy



barwnie i wdzi¢cznie. Mowiac o wojnie krym-
skiej usiluje wyluszczy¢ przebieg dyplomatycz-
n i akcji, ktéra do wojny doprowadzila. Rzeczy to
za nadto znane i niedajace si¢ stresci¢ na kilku
kartach pobieznego pamie¢tnika. WolelibySmy byli,
azeby te karty zapelnil byl obrazem
fycia obozowego tylu
~ krwawych zapasach zetknely si¢ na polwy-
spie kryiftskim, powtérzeniem chociazby niekto-
rych rysow charakterystycznych, co na tem tle
“ojennem pelnem grozy same nasuwaly si¢ pod
Piéro, bogata treScia. Pamietniki Jezioranskiego
Czytaja sie z zajeciem i przyjemnoscia, a jezyk
poprawny, styl barwny i potoczysty,
jakiego nie spodziewaliSmy si¢ nawet po rece
°d mlodu do szabli a nie do piéra wprawnej,
®ie malo wartosci dodaje ksiazce.

ruchu i

rozmaitych armji, co

Wszedzie

'Jagoda Mazowieckich /asow* przez Au—Lir.
Torun. Z drukarni 1880.
w dwunastce sir. 62.

J. Buszczynskiego

Radosna przychodzi nam podzieli¢ si¢ no-
wing. Oto w$réd ogélnej posuchy i martwoty
Poetyckiej, gdy wieszcze narodowi zamilkli a
hilode pokolenie poetéw, jesli ich tak nazwaé
sie godzi, brak uczucia i natchnienia staraja sie
naraz nasz Teofil
Lenartowicz kryjac si¢ pod poczatkowe litery

(tor) Lir (enki), podaje krajowi przedziwnie
klekna ,Jagode" a dla siebie nowe zdobywa nie-
Smiertelne laury. ,Jagoda," to prawdziwe cacko
to arcydzielo w swoim rodzaju; podobnie
Czhej sielanki nie posiadala moze dotychczas
na*za literatura. Azeby taki cudowny namalo-

Ustapi¢ wymuskana forma,

$li-

waé obrazek, azeby tam, gdzie niejedni tylko
*°to, ciemnote i nedze¢ widzieli, dojrze¢ takie
sei'decznie blyszczace brylanty, dojrze¢ i nie

chwyci¢ — trzeba mieé¢ istotnie namaszczenie
k°etyckie, trzeba na obczyZnie tak zatesknié za-
gajem i tak ukochaé¢ nasz lud, jak go ukochal
Lenartowicz.

»Jagoda* ma na sobie dziewicza barwe,
Wykapana w rosie porannej, tchnie wonia Swie-
'°sci i caJa jest pelna uroku. OdczytywaliSmy ja
kilkakrotnie i za kazdym razem z coraz wie-
szg luboS$cia. Streszczenie tego poemaciku jest
rZecza niepodobna, bo cala jego tresé¢ tak jest
krosta, jak prostem jest uczucie plynace z ser-
(&1 Poety. Autor kresli pierwsze chwile dziecka
lodzonego pod strzecha:

wUrodzilo nam si¢ dziecko,
Pod ta strzecha Mazowiecka,
Urodzilo si¢, bo mialo,

Po tak bylo przeznaczone,
Poplakalo, popatrzalo

Na t¢ stron¢ i t¢ strone,
Podano je matce mlodej,

A za$§ dzieciom powiedziano:
“e je przyniosl bocian z wody
Rano, rano, bardzo rano...
o"etary bocian co ku dniowi
Chodzi, chodzi, dzieci lowi.

A~ (i sie¢ uja¢ slowami prozy tych pierwszych

azen dziecka, ktére powiada

»Darujesz mi ma prostote
Ropraszam si¢ panskiej laski®

drze¢ caly szczg$ciem takiem
Kwiatow drzeniem i szelestem,
«Jestem dzieckiem, jestem ptakiem,
testem niczem i czem$ jestem,
J° si¢ samo z siebie $wieci,
Zachwyca si¢ 1 w S$wiat leci“...
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Mingly blogie dziecigce lata:

~Przeszedl wiek szczgsliwy, zloty,
Lzy polaly si¢ stokrotnie

I tak bylo mi samotnie,

Zem az wysecht od tesknoty;

A czyz na to nie ma ziota?
Wigc znalazto si¢ przypadkiem ;
Nie szukane, Bog mi $wiadkiem;
Raz z wiaderkiem wyszto z siola
Jak poranek S$liczna mtoda,
Nazywata si¢: Jagoda.«

»A Jagoda ta niecnotka
Bez rodzica, bez rodziny
Pomagata komornicy

U udoju, kolowrotka."

,Od milosci kto si¢ kryje
To tez to jak od przypadku...

~Powitala, popatrzyta.

Po biednemu przyodziana
I tak mnie si¢ wydawala
Jakby nigdy niewidziana"

»Szczgsliwy kto na pedzlu zna sig,
Malowalbym ciebie ptaszku

Zlotym pedzlem na atlasie

I na samym adamaszku".

,Jakby slofice moje mita
Na mych oczach si¢ odbila,
Gdzie si¢ zwroce — wszedzie wszedzie,
Ztote kotka latajace.

Chcesz czy niechcesz, bedzie slonce,
Chcesz czy niechcesz, slonce bedzie
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,Co$ mowito przez nig skromnie
To co taczy i co grodzi,

Ze az nie raz przeszio po mnie :
Czy si¢ tego dotkna¢ godzi...

A tak biedna sama jedna
Byla moja ta jedyna,

Jedna na niej sukienczyna,

I koszulka pono jedna,

Ale choc¢by i1 bez tego

Czy ubostwo to co ztego ?
Zechce mieé trzewiczki zlote,
To ja po6jd¢ na robote.

Pomijamy mnogo S§licznych ustepéw a przytacza-
my jeszcze nastepujace:

»Mata Jagnia, batamutka,
Poszta za maz wr tonskie lato,
Sypia¢ lubi, a noc krotka,

I kogutek juz nad chata
Niegodziwy na dzien pieje :
Wstawaj Jagniu do kadziele."

.Nie na popiot to ogniska
Pierwsze wzroki rzuca mloda,
Tu 16zeczko, tu kotyska,
Nad kotyska piersi poda:

A dziecina jak aniotek
Wybija si¢ z pod posciotek,
Raczka chwyta nozke mala,
Bo mu si¢ tak spodobato.

Rzeczywisto$¢ nie zawodzi,
A mitoséci tylko trzeba,
Jednakowo koétko chodzi,
To przesticy i to nieba:
Bog owija ni¢ o stonce

I ta ni¢ si¢ zyciem zowie,
I to kotko latajace

Ztota nicig tez odpowie:

Tak si¢ ludzka wije praca,
Co us$wigca i wzbogaca.

Rozkochany maz wola:

— Na pocaluj graja zorze
Nasze dzieci¢, nasze, nasze...
Ach, jaki ja chtop, modj Boze ;
Ramionami $wiat opaszg.,..

A 7Zona:

Przycisngta, pochwycila,
Mato dziecka nie zagniecie,
Zna swa sil¢ swoja sita,
Chichoce si¢ male dziecig
Pelna $miechu kmieca chata,
Kmieca chata nie bogata.

Podali$my czytelnikom luZne wyrwane uste-
py, niby pojedyncze kwiatki polne wyjete z prze-
Slicznie ulozonego bukietu. Kwiateczki te acz
skromne sa i pelne prostoty, posiadaja won
i wlasciwy sobie urok. Nie watpimy ze czytel-
nicy zapragna ,Jagody." Konczac wyrazamy
rado$¢, ze nasz Teofil Lenartowicz bez wzgledu
na wiek i bole$ne przejScia w Zyciu, nuci je-
szcze tak cudnie, z prawdziwie mlodziencza sila
i zarazem rozgrzewa
do ludu.

serca ziomkow miloScia

Z. O.

i"RONIKA TYGODNIOWA.

Reduta
Nowiny
literackie. Posiedzenie towarzystwa przyrodnikow.)

(Echa powyborcze Roine manewra przedwyborcze.
na teatr poznanski. Kilka uwag o repertoarze.

Po ozywionych, a w tak niespodziewany
sposob rozwiazanych wyborach do Rady miej-
skiej, pozostaly juz tylko echa.. Powyborcze
te odglosy pojawiaja si¢ w ksztalcie procesow,
skandalikéw, narzekan, Sniadanek i t. p. Agita-
torowie ciesza sie, ze bedzie znowu heca, bo
prawdopodobnie slcrytynium okaze, iz uzupekni¢
trzeba bedzie Rade wyborem nowych dwudzie-
stu ojcéw. Z goéry juz mozna sobie przedstawic,
jak zakwitnie literatura... plakatowa, jak si¢
uwija¢ beda, ksiadz Stojalowski z profesorem.
Ciesielskim i jakich nowych ,manewréow wy-
borczych" si¢ doczekamy. Te ,manewra" naro-
bily duzo wrzawy w dniach ostatnich. Okazalo
si¢, Ze szczegodlniej praktycznemu sa dwa — bar-
dzo dowcipne, i bardzo sympatyczne.

Pierwszy rodzaj manewru polega na tem,
ze chcac uniemozliwié¢ jakiego§ kandydata, rzuca
si¢ nan oszczerstwem. Powiada si¢ z uSmiechem
na twarzy, iz jest 6w pretendent do radzieckiego
krzesta nie mniej, nie wiecej, jak tylko... oszu-
stem, robi to naturalnie efekt, a Ze potem sad
za to skarze na jakie§ marne cztery tygodnie
kozy, coz to znaczy wobec wyiszej,
zasady.

politycznej

Drugi manewr wyborczy wymaga wigkszej
inteligiencji agitatora, wi¢kszego sprytu i wie-
kszej jeszcze dozy.. poswiecenia dla sprawy.
Z dusza i minag baranku bez skazy, ze slowy
goracej na ustach, w ksiezej odziezy
idzie si¢ do tlumu ,ryczacych rewolucjonistow"
schlebia jego
wszedzie gdzie ich tylko znale§¢ mozna a wobec
swoich usprawiedliwia si¢ z tego postepowania,
podajac jako motywa ,roztropno$¢', wymagajaca
udawania dla celow wyzszych, dla zwalczenia
wliberalnego Kkierunku.

miloS$ci

namietno$ciom, szuka aljantéw



Pozwolimy sobie zapytaé, pandéw sprzymie-
rzencow ks. Stojatowskiego, za kogo on
uwazat?

Niech zyje ,,Lacznos$¢ i Zgoda"!

icli

i
TS

Reduta na teatr poznanski przyniosla czy-
stego dochodu okoto 1.700 zir. Nie bylo na niej
zadnych nadzwyczajno$ci, a jednak Lwowianie
pospieszyli, o ile tylko mogli przyjs¢ z pomoca
teatrowi, walczacemu o swdj byt w innej dziel-
nicy kraju naszego.

Reduty juz u nas nazbyt spowszednialy,
aby si¢ niemi ktokolwiek gorecej chciat intere-
sowac. Kilkugodzinna wtoczgga wsrod pytu i ku-
rzu, wsérod niemych masek, zle wina i jedzenie
sa raczej zabawami odstraszajacemi, niz pocia-
gajacemi.

Zagineta juz u nas tradycja dawnych za-
baw, peinych fantazji i animuszu, rozmowa peina
dowcipu, wesotos¢ ukazujaca naiwnie wszystkie
zgby, szczeros¢ zabawy streszczajaca si¢ w sta-
rem ,hulaj dusza"!

Troska zasiadla w umystach, i bawiacy si¢
wygladaja raczej na filozofow ze szkoly pessy-
mistycznej, medytujacych nad nieszczg¢$ciem uro-
dzenia sig, ktore im przypadlo w udziale, niz
na istoty rodzaju ludzkiego chcace si¢ zabawic.

Na rozmaite sposoby préobowano emocjono-
wac czemkolwiek publiczno$¢ i wpadano na po-
mysty wcale oryginalne...

Przypominam sobie jak par¢ lat temu ogtlo-
szono na wielkim afiszu redutowym, ze pokazana
bedzie stawna historja p. t. ,Morderstwo na
Zarwanicy*“.

I rzeczywiscie popelniono morderstwo... na
nerwach publicznosci. Ubrano manekina ludz-
kiego i zrzucono go niespodzianie, podczas uda-
nej ktotni z galerji, na $§rodek parteru.

Par¢ kobiet zemdlalo, inne przyjs¢ do sie-
bie nie mogly przez czas diugi, a u najoboje-
tniejszego ciarki przeszty po calem ciele.

Nieprawdaz, ze to bylo zabawne?...

Tym razem nie bylo tak pigknych rzeczy.
Zapalono par¢ $swiatet elektrycznych, przy jego
blasku odtanczono mazura i panie sprzedawatly
w namiocie ciastka, cukierki i perfum kropelki.

Panie, ktore taskawie przyjety udziat w ba-
zarze, nalezaly do $wiata artystycznego Tragi-
czne sity zawiodly, ale natomiast wesota i mita
muza wystata swe przedstawicielki. Przyjemnie
byto widzie¢ obok siebie, rozdzielone tylko taca,
na ktora rzucano datki, obie usmiechnigte twa-
rzyczki, p. Zimajer i p. Wisniowskiej, do kto-
rych tyle juz z odlegto$ci serc pukato, poczyna-
jac od parteru, a konczac na najwyzszych sfe-
rach kotozyrandolowych.

¥ ¥ ¥

Gdy mowa o teatrze, nasuwa si¢ nam ogol-
na uwaga co do jego prowadzenia.

Uwaga ta ma na celu pospiech goraczko-
wy z jakim u nas bywaja nowe sztuki wysta-
wiane, z widoczng szkoda dla nich, a dodamy
jeszcze, i dla repertoaru 1 dla kasy.

Niedostateczne przygotowanie uniemozliwia
powtarzanie, gdyz publiczno$¢ zaspokoiwszy cie-
kawos$¢ trescig sztuki na pierwszem przedsta-
wieniu, bez zasmakowania wgrze artystow, czuje
si¢ zwolniong od pdjécia powtdrnego na znanag
juz sztuke¢ i czeka na nowg; — dyrekcja widzac
pustki w sali na drugiem przedstawieniu, narze-
ka na publiczno$¢ i... znowu na pr¢dce daje nowa
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sztuke, ktora ten sam los spotyka, it d. Owo-
ce z tego pospiechu takie, ze uskarzamy si¢ na
zle czasy, zta publiczno$¢, zte sztuki, zty kie-
runek, ztych aktoréw, cho¢ w gruncie rzeczy
tak nie jak 1 z tatwoscig ten powtarzajacy sig
przymiotnik zamienilibySmy na inny zadowala-
jacy nas, gdyby$Smy nieco te ,ognisto-kopyte"
rumaki pospiechu w pedzie powstrzymywali.
Najbiedniejszymi 1 najwigcej pozalowania go-
dnymi sa tu arty$ci, zmuszeni cate foljaly 16l
za pomoca pospiesznej maszyny wtlacza¢ sobie
w komorki pamigciowe mozgu, bez zadnej ko-
rzysci dla sztuki a ze stratg dla swego talentu.
Gdy aktor dla braku czasu nie jest wstanie
obja¢ pamigcig swej roli, tam o wypracowaniu,
obrobieniu nalezytem charakteru postaci przed-
stawianej mowy by¢ nie moze. Je$li mimo to od
czasu do czasu ktory z artystow zelektryzuje
nas swg gra, dzieje si¢ to tylko momentalnie
i rzadko kiedy i wtym wypadku sam tylko ,dar
Bozy" talent, ma zasluge, talent, ktory tamiac
przeszkody mechaniczne rwie si¢ niecierpliwie
na widowni¢. Ale te wybtyski, to szamotanie
si¢ ciagle tylko mu strat¢ przynosi, bo zuzywa
nadaremnie i bezuzytecznie.

*
* *

Nowiny literackie.

W dzisiejszym zeszycie podajemy powiastke
Wiadystawa Okonskiego (dra Aleksandra Swie-
tochowskiego), autora, ktéory u nas bardzo mato
a ktory w szeregu mlodych sit
literackich Warszawy, zajat stanowisko pierwszo-
rzedne. Znanym on jest tutaj tylko ze sceny,
z owej komedji p. t. ,Niewinni", ktéora w swoim
czasie tyle wrzawy narobita 1 tylokrotnie na
naszych scenach przedstawionag byta. Obok Li-
twosa jedyny to moze nowy talent potezny, kto-
rego prace w literaturze zostang.

Przygotowania do zeszytu

jest znanym,

,»Na gltodnych"
juz sa na ukonczeniu i w tym miesigcu ujrzymy
zapewne to pismo na ksiggarskich poétkach. Po-
wiadaja, ze nadestano bardzo. wiele pigknych
rzeczy, tak rysunkoéw jak i1 utwordéw literackich.
Okoto 300 os6b ma zaja¢ po kilka wierszy w ta-
mach tego jednodniowego pisma.

We Lwowie za dni kilka pojawi si¢ pier-

wszy zeszyt pisma p. t. ,Przeglad spoleczny,
ekonomiczny, polityczny i handlowy". Pismo to
do$¢ znacznych rozmiardw, okazywac si¢ bedzie

dwa razy na tydzien.

Blizinski ukonczyt nareszcie swoja kome-
dje 1 juz ja sprzedal panu Kalicinskiemu (arty-
sta teatru prowincjonalnego w Krolestwie) po-
dobno za sume, jak na nasze stosunki, bardzo
wysoka. Znakomity ten autor, pierwszy bez za-
przeczenia z zyjacych naszych komedjopisarzy,
przygotowuje teraz do druku drugg serje swych
»Dziwolagdéw", obrazkow humorystycznych, pet-
nych zycia, werwy i artyzmu. Tydzien niedtugo
drukowac bedzie najnowsza pracg¢ Blizinskiego.

* *

We wtorek odbylo si¢ zwykle posiedzenie
Towarzystwa przyrodnikow. Mowil profesor Ra-
dziszewski o rezultatach swych badan nad fo-
sforescencja. O tych poszukiwaniach kilkakrotnie
juz wspominaliSmy w kronikach naukowych
Tygodnia. Szanowny profesor strescil w swym
wyktadzie ostatnie wyniki, do ktérych po pracy
paroletniej doszedt.

Zjawisko fosforescencji nalezalo dotych-
czas do rzeczy bardzo niejasnych i w najrozma-

itszy sposob tlumaczonych. Otéz prof. Radzi-
szewski pracami swemi przyczynit si¢ do zna-
cznego wyjasnienia tej kwestji, oznaczyl bowiem
$cisle warunki chemiczne i fizyczne, w ktorych
si¢ ta fosforescencja przejawia.

Dalej méwit dr. Zmurko, o swych przy-
rzgdach matematycznych. Wiadomo wszystkim jak
wielkie zastugi polozyt szanowny profesor w tej
sprawie, lecz zwykle ludzie niepracujacy w ma-
tematycznych galeziach wiedzy, nie zdawali sobie
dobrze sprawy =z pozytku i1 wagi tych instru-
mentow. Na wyktadzie wtorkowym profesor
Zmurko postawil sobie wtasnie za zadanie wy-
tozy¢ w sposdb popularny znaczenie wyrobionych
przez siebie przyrzadow.

Oba odczyty traktujace o sprawach tak
waznych, pomystach i1 badaniach tak oryginal-
nych. ze posiedzenie to do najlepszych inajbar-
dziej zajmujacych w roku zaliczy¢ nalezy, zajety
caly wieczor.

Ujrzelismy niedawno na scenie naszej »Nero-
na*.— napisal go Pietro Cossa a przelozyl K. Ra-
szewski a w czeSci i przerobil.

Utwor ten posiadajacy wiele pieknych scen,
dosy¢ ruchu, prawdy zyciowej i historycznej, nie
jest jednakze ani dramatem o S$cistem tego slowa
znaczeniu, ani tez komedja jak tego chce autor
w przedmowie, Kktora prologiem nazywa.

Jest to co§ w rodzaju obrazu dramatycznego,
w ktérym autor widoczny kladzie nacisk na arty-
styczne usposobienie umyslu Nerona; w ten sposéb
ograniczyl sobie pole i zadanie ulatwil, ale nie dal

nam takiego Nerona, jakim go historja podaje, mi-
mo ze cytat historycznych i faktéw w sztuce dosyé:
nie jest to Neron caly, tylko kawalek Nerona. Thu-
macz ujety pieknoScia obrazowania, co w istocie
stanowi glowng zalete sztuki — moze za $Smialo ode-
zwiemy si¢, to utrzymujac -- zaafektowal si¢ cokol-
wiek w przerébce i to co w oryginale tchnie pro-
stota i zwiazloScia, ubral miejscami w zbyt poety-
czna szate, piekna wprawdzie ale w kazdym razie
dodana. Wyglada to na okrycie plaszczem kogo$, co
tego wcale nie zyczy i na przedluzenie niewygodne
ogona u sukni cudzej, jakiem jest rozciaglo$¢ pewnych
ustepow przerabiauych przez tlumacza, co zaszko-
dzilo naszem zdaniem Kkilku efektownym scenom, jak
n. p. w akcie 4, koncowej. Zwracamy tu mimocho
dem uwage rezyserji ze w takich razach obowigz-
kiem jej jest za dlugie tyrady odpowiednio przykros¢
bez uszczerbku dla autora a z korzyScia dla sztuki
Pan Ladnowski grajac tytulowa role staral
sic wniknaé¢ w mys$l autora i dla tego moze nie por-
wal wszystkich gra swoja. Wielu spodziewalo si?
ujrze¢ Nerona takim jakim wyobraznia stawia g°
wr umyS$le naszym, czerpiacym swoje dane z historji.
tymczasem ujrzeliSmy przedewszystkiem : artyste za'
barwionego troche zmyslowoscia. Szczypta kilku zdan-
pozwalajacych jedynie domysla¢ sie tylko okriit'
nika nie zadowalnia naszej grozy, jaka w serca
piastujemy dla tej postaci Z gry artysty naszell
zdaniem najwiecej wydobywal si¢ imperator w obej'
§ciu z otoczeniem, pozujacy
cenas sztuki i lubieznik na
siebie, ofiar¢ swego nalogu
pochlaniajacy, jako zwykla przynalezna mu czesc-
tchérzostwo w grze artysty zmienilo si¢ w
za zyciem i to mu chwalimy. Tem wszystkiem b}'l
Neron istotnie, ale byl jeczcze i czera§ wiecej, w
czem autor milczy Patrzac uwaznie na gre 1
czytajac tak oryginal jak i tlémaczenie, przycho0,”
dzimy do przekonania, ze artysta staral si¢ uzupelnll
wlasnemi studjami i pomyslem to, czego autor za'
niedbal, jednak nie wiele to pomoglo, gdy post®
tak niewyczerpujaco przez autora zostala podana. Jedn®
stowko wuwagi dla artysty; zbyt czesto widzi®T
u niego glowe ku jednemu ramieniu nadto pochytom*’
w chwilach zadumy, milo$Snego zachwytn, ma to V*
wien wdziegk nawet, ale zbyt czesto powtarza®
razi nieco.

na artyste zwykly me'
wpél przezyty, pewny

wiecej niz namietno”0



P. Nowakowskiej, Aktea, bytaby zupelnie, na-
"6t bardzo dobra kreacja, gdyby artystka nie wy-
chodzita do czasu starata
Sl¢ cokolwiek wigcej urozmaici¢ i zywiej atakowad
°kresy swoich diugich tyrad, a zaniechaé¢ zupeinie
|®igkkosci tonu. tej roli zupeinie
0 tej artystce przy zdarzonej sposobnos$ci pomowimy

od czasu z charakteru i

nieodpowiadajacej.

°hszerniej, jako o jednej z lepszych a pomijanych
N repertoarzu.

Pana Fiszera Menekratesowi radzimy trochg
Wiecej humoru w konceptach, ktéremi bawi Nerona
1 wigcej zo6lci w ironji; na tych przymiotach wszak
arty$cie nie zbywa

P . Podwyszynski wybornym byl senatorem, na
orego licu igra niezmiennie u$miech stuzalcy
* obec swego cesarza w chwilach nawet najbole-
saiejszycli, jak dobrowolnego zrujnowania si¢ na ski-
§nie imperatora nierobigcego sobie nic wcale z tej
tego ofiary.

kt

P. Wisnowska jako Ekloga do$¢ mile si¢ przed-
stawita., jednak zatrudna to dla niej rolai niewtasciwa,
b-kloga, to nie naiwno$¢ dzisiejsza $niaca o zlotych
Motylkach i bawiaca si¢ kotkiem
t§f mtodos¢ instynktowo szukajaca sposoboéw zapeinie-
zaspokojenia pragnien zadnych
tylko uzycia, a bez $wiadomosci glebszego moratu
‘grajaca z tygrysem. Niektére odcienia tkliwosci,
tesknoty za rodzinng ziemiag, jakiemi autor ja obda-
~yt, to jedynie tylko protest gwalconych przez
Otaczajacy ja $wiat praw czlowieka, ktérych Ekloga
te pojmuje, tylko potrzeb¢ wynuzenia. zalu,
skargi nie§wiadomej zrodta nawet w chwili
dusimy przytem wytkna¢ pani Wisnowskiej niestosow-
kusy i nieodpowiedni —
tancerki i do tego

swywolnikiem, ale

aia serdecznej pustki,

czuje
zgonu,

a ¢ ubioru. Ryl on za
radnoby si¢ domysle¢ w nim
~eczynki. Doda¢'mu skrzydetka, a wyborny dla
‘kierka w Balladynie, lecz dla Eklogji, nigdy. Na-
S“f’nie w trzecim akcie winien byc’ koniecznie zmie-
» "bym, bo¢ Neron sam o to si¢ postaral, aby jego
~odel rzezbiarski mial wigcej malownicze ubranie,
tzedewszystkiem winny by¢ suknie diugie, jakkol-
*k uwidoczniajace doskonato$¢ ksztattow

P. Lubicz mial sobie przydzielona niewtasciwa

dla tego mimo chegci zrobienia wszystkiego, nie
~Zynit nic coby moglto umotywowaé nast¢gpne stowa
j.er’°na. Role¢ t¢ powinien byl graé¢ p Wolenski; cho¢
taa, nastrgczata jednak temu arty$cie pole do popisu
k pod wzgl¢edem wykazania przymiotow glosu dzwig-

bego jak 1 deklamacji. Czemuz si¢ jemu nie do-
, ata? Czyzby przyja¢ jej nie chcial dla tego ze
ka na wage? Wszak tylko handlarze potrzebu-

~ ¢y papieru do obwijania towardow, bacza przy ku-

hbie cigzar jego, ale artysta takiej miary jak

Wolenski takiemi motywami Kkierowaé sie

Eig 1110ke- Niech w tym wypadku rezyserja w piersi
> Uderzy.

P. Zboinski jako Petronius wygladal przepysz-
nie *a ?rad Jah hylo mozna sobie zyczyé¢, i nie wysilil
etez bo i zadanie nie bylo trudnem,

, P. Tomaszewicz w roli Astrologa usitlowat
Si,.U. a”e- n> wchodzimy w przyczyny,
kitn Z0 Pamig¢cia roli dobrze nie objal, trudnoz w ta-

fazie gre¢ jego rozbierad.

zdawato

i2c Il- Kasprowicz jako Faon zastuguje
jetolinienie z pomigdzy mniejszych rol
slak Zach°wanie si¢ przy samobdjstwie Nerona bylo,
Zr, ka tak mtodego aktora, bardzo przyzwoite. Ta
sin vna Pomoc przy uzyciu sztyletu podczas wahania
a na- odwrocenie si¢ spowodowane groza chwili
Iga *bionujace zarazem bole§¢ wdzigcznego wyzwo-
(0] daja* nam pozna¢ w p. Kasprowiczu aktora

ujacego si¢ sytuacja na Tylko tak

J a czeSciej.

na wy
w sztuce,

serjo.

~osk Panasiewicz w roli wtlasciciela gospody miat
chwile mimiczna, gdy pod wzrokiem Ne-
twarz jego przybiera wyraz przestrachu tamia-
z komicznem wykrzywieniem
e r°le pomniejsze, kazda dla siebie, bytly
,kar® an® znos$nie, lecz si¢ nie dostrajaty do ogolnej
etjjitfi0n)'m W ystawa pod wzgledem dekoracji i ko-
I'ogQj, ~ Pozostawiata mimo ze
le byta staranna.

tdegj

wiele do zyczenia,

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura

— Teofil Lenartowicz, napisat prze§liczny po-
emacik, p. t ,Jagoda mazowieckich lasow", z kto-
rego wyjatki podajemy dzi§ pod wtasciwa rubryka.
Utwor ten, w tych dniach dopiero wydrukowany
w Poznaniu, dotad nie znajduje si¢ jeszcze w handlu
ksiggarskim.

W Paryzu opuscit pras¢, nakltadem ksie-
garni luksemburskiej, zbiér drobnych utworéw wie-
szcza Adama, dotad niewydanych.

Tom ten, zatytulowany ,Melanges postumes.”
opatrzony jest wstgpem i uwagami syna nieSmiertel-

nego wieszcza

*** Dowiadujemy si¢, iz nowella Litwosa , Jan-
ko muzykant", przelozona na jezyk francuski przez
paniag. P. z G, sprawila wielkie wrazenie w Brukseli.

Szczegodly te poczerpnnigte z listu p. Bufie, syn-
dyka oswiaty publicznej w Betlgji i znanego literata.

*-* W handlu ksiggarskim ukazata si¢ powies¢

dwutomowa J. I. Kraszewskiego, pod tytutem : ,La-

dny chtopiec".

*** Swiezo opuscit prase drugi tom dziet Li
twosa (Henryka Sienkiewicza).

Tom ten zawiera w sobie
dokonczenie ktorych zamieszczone

trzecim

,Listy z podrozy,“
zostanie w tomie
te drukowane byly w swoim czasie
i obudzily juz wtenczas praw-
czytajacej publi-

,Listy"
w ,,Gazecie polskiej"
dziwe zajecie w szerszych kotach
cznosci.

*F F. WL
dwie powiesci Kraszewskiego :
»Stary stuga".

»Skarb"

dramatyczny Fr.
polski.

Hovorka przelozyt na jezyk czeski
»Miljon posagu® i

,Le tresore, najnowszy poemacik
Copego, przetozony zostat na .jezyk

*** Najnowsza powies¢ Dracka ,M-me Lise"

ttdmaczona jest na jezyk poiski.

Papiez mianowal komisj¢, zlozona, z trzech
kardynatow, De Luca, Simeoni i Zigliara, dla do-
gladania i kierowauia wydaniem wszystkich dziet
$w. Tomasza z Akwinu; na publikacj¢ t¢ przezna-
czono 300,000 frankow.

Nr. 5. ,,Gazety Rolniczej"
sprawie wyborow do Wtadz Towarzystwa
2. Teorja a
Ju-

z r. b. zawie-
ra: 1. W
Kredytowego, przez H. Wiereienskiego.
praktyka w gospodarstwie wiejskiem przez dr.
ljusza Au. 3 Przyrodnicze podstawy hodowli zwie-
rzat przez prof. Z. Kahane. 4. Zjawiska psucia si¢
i gnicia drzewa, przez dr. J. Kamienskiego. 5. Spra-
wozdanie ze zwiedzania niektérych majatkow krajo-
przez dr. T. Kowalskiego 6. Kongres rol-
nikow austrjackich w Wiedniu. 7. Przeglad poli-
tyczny. 8. Wiadomos$ci biezace. 9. Rozmaitosci.
10. Poradnik gospodarski. 11. Kurjer rolniczy. 12. Fej-
stron $§wiata

jowych,

leton zawiera pogadanki z réznych

przez Faustyna Bicza,
Nauka

Jozef Boguski w Warszawie
o pracach przyrodnikéw polskich,

**% Pan miat
ciekawy odczyt
dokonanych w trzech pierwszych dziesiatkach wieku
biezacego.

Rys ten historyczny rozpoczal prelegent wzmian-
ka o Joézefie Rogalinskim, ktéry w roku 1763 wy-
dat pierwszy podrecznik polski fizyki i pierwszy
zarazem usitowat da¢ poczatek stownictwu polskiemu.

Niejeden z pomystéw naukowych Rogalinkiego
godzien uwagi, a szczegdlniej projekt, azeby diugosc
za jednostke miary.
prelegent

wahadta sekundowego stuzyta

Wspomniawszy o ks. Wisniewskim,

mowit z kolei o trzecim przyrodniku w tej epoce,
Jozefie Osinskim, autorze fizyki, wydanej w roku
1800, w ktorej jednak bardzo obszerny dziat po-

Swigcit chemji.

Osinski napisat tez dzielo o wazniejszych od-
kryciach.

W tymze czasie ks. Aleksander Sapieha po
rownatl naukowo tokie¢ z metrem i dokonal badan
nad zelazem, Michal za§ Hube traktowatl w swych
pracach o zelazie.

Na utorowana niejako droge przez tych pier-
wszych przyrodnikéw naszych wstepuje dalej szereg
gorliwych pracownikéw, wnoszacych juz w sfere
nauki owoce doswiadczen i spostrzezen.

Opieke nad rozposciera
przyjaciot nauk

W  zastgpie tych przyrodnikéw wybitnieje Ka-
rol Kortum.

Pracowal on

nimi Towarzystwo

uzytecznie nad fosforescencja i

urzadzeniem piorunochronéw, czyniac przytem do-
$wiadczenia meteorologiczne.

Dziedzing chemji uprawiat Jedrzej Sniadecki.

Napisat on podrgcznik chemji i kilka broszur,
wszelako, wedtug prelegenta, pracom tym brak do-
statecznych doswiadczen.

Co si¢ tyczy Jana Sniadeckiego,
zej pod tym wzgledem od Jedrzeja, gdyz prace
opieral na doswiadczeniach gruntownych.

Wymierzyt on tez, jak nadmienit pan Boguski,

stoi on wy-

Swe

szerokos$¢ jeograficznag Krakowa.

Wiéroéd pracownikéw wybitniejszych w okresie
rzeczonym wyr6znia si¢ izraelita samouczek, Abra-
ham Stern, wynalazca maszynki rachunkowej do
wykonywania czterech dziatan arytmetycznych.

Maszynke t¢ Stern nastgpnie do
podnoszenia potgg i do wyciggania pierwiastkow.

Z innych pomystéw Sterna wyszczegdlni¢ na-
tartak, mtocarni¢ i wozek geode-
zyjny do zdejmowania rysnnkoéw granic.

Dmuchawke do otrzymywania wysokich tem-
peratur wynalazt Aleksander Chodkiewicz, ulepszyt
za$ ja dr. Mille ktéoremu tez zawdzigczamy baro-
metr wagowy i przyrzad do wytwarzania prézni na
zasadzie barometrycznej.

zastosow al

lezy: zniwiarke,

kilka krotkich
Celinskim, Ki-

Wreszcie prelegent poczynit
wzmianek o profesorach i uczonych,
tajewskim, Skrodzkim, Kranzem.

pierwsi pracowali nad analiza wod,
za$ miedzy innymi byl gorliwym popiera-

Dwaj
Skrodzki
czem zakladania gabinetow fizycznych.

Kranz wynalazt cyrkiel do mierzenia walcow
i napisal rzecz o zelazie suchedniowskiem.

Przyroda w tych latach coraz wigksze zaczyna
juz budzi¢ w szerszych kolach ogdtu uznanie.
Tadeusz Czacki proponuje, azeby przy wszyst-
srednich zaktadach naukowych wurzadzone zo-
stacje doswiadczalne meteorologiczne.

W ogodle okres, w trzech pierwszych dziesiat-
kach biezacego stulecia zawarty, byl czasem donio-
stych badan w dziedzinie nauk przyrodniczych.

z owej epoki nie
zagranicznych,

kich
staty

Ze za$ wynik prac badaczy
doréwnat owocom studjow uczonych
naszych, lecz
pracowni

wini¢ za to nie nalezy pracownikow
przypisa¢ to trzeba brakowi gabinetow i
doswiadczalnych, ktéry stanowit wazny
szkoput na drodze rozwoju pomienionej gatezi wiedzy.

natenczas

*** Wedtug obliczen astronomow, pojawié si¢
maja w r. b. dwie komety !

Jedna z nich nosi nazwisko Winneckego. dru-
ga Fayea.

Pierwsza juz po czterykro¢ byta obserwowang ;
pierwszy raz w r. 1819, 1875.

Czas jej biegu wynosi okoto poélszosta roku.

Kometa Fayea, ktora zbliza si¢ do ziemi tylko
raz na 7.413 b. widzia-
na bedzie przez teleskop, lubo najwigksze =zblizenie
dopiero na styczen ro-

ostatni r.

lat, juz w pazdzierniku r.

si¢ jej do stonca przypada
ku 1881.

Sztuki pigkne.

| f Matejko wykonczyt dwa nowe mniejszych
rozmiar6w obrazy historyczne.

Jeden wyobraza ,Zamordowanie Andrzeja Te-
czynskiego w kosciele franciszkanskim w Krakowie
1461".

Drugi przedstawia ,,Ugodowe starania pomigdzy
zwasnionymi Zbigniewem a Bolestawem Krzywoustym,
synami Wtadystawa Hermana".

roku

Pisma warszawskie pomieszczaja bardzo
pochlebne oceny obrazu p. Jana Moniuszki, ,,Pierwsze
spotkanie Jadwigi z Jagietta."

Wedtug zdania sprawozdawcoéw, dzieto to daje
dowod talentu i dobra wrozbe dla przysztosci mto-
dego artysty.

P. Moniuszko syn naszego znakomitego kom-

pozytora, po spieni¢zeniu obrazu zamierza wyjechac



do Krakowa dla dokonczenia wyksztalcenia pod kie-
runkiem Matejki.

** Od niejakiego czasu budzi powszechng
uwage na wystawie Towarzystwa Sztuk Pieknych
w Warszawie obraz wielkich rozmiaréw Tytusa Pi-
leckiego, przedstawiajacy ,,Goplang¢ wylaniajaca si¢
z wod toni.l

Obraz ten poetyczng swa tre$ciag rzeczywi-
$cie zachwyci¢ musi, a wykonanie jego nie pozosta-
wia nic do zyczenia

P. Pilecki od dosy¢ dawnego czasu z powo-
dzeniem pracuje na polu sztuki, jest on uczniem
Wagnera i Pilatiego, ,,Goplana” jednak jest pierw-
szem jego dzietem, jakie kraj oglada.

W pracowni artysty znajduje si¢ pyszny szkic
do wielkiego historycznego obrazu, przedstawiajacy
,Poselstwo Zygmunta [. wystane z prosba o recke
Bony.

Szkic zapowiada dzieto niepospolite.

*+* Nowe prace Andriollego.

Andriolli zabrat si¢ w tych dniach do nowych
prac, ktére w biezacym jeszcze roku wykonczy¢ ma
na zamowienie p. S. Lewentala.

Bedzie to najpierw caly szereg illustracji do
,Konrada Wallenroda”, ktérego nowa, bogata edycj¢
przygotowuje p. Lewental na rok przyszty.

Illustrator ,,Starej basni“, ,,De¢boroga", ,Pa-
mictnikow kwestarza®“ i ,,Marji“ niewatpliwie iz tego
zadania potrafi si¢ wywiaza¢ zwycigzko, czego $miato
po jego talencie, poetyckim natchnieniu i niezmor-
dowanej tworczosci spodziewad si¢ mozemy.

Drugie wydawnictwo ma zareklamowaé sztu-
ke nasza dzietem pomnikowej wartosci, ktoreby dla
wszystkich narodowos$ci bylo jednako zrozumiatem
i jednako cennym nabytkiem.

Dzielem tem ma by¢é modlitwa Panska ,,Ojcze
nasz,” wydanana w jezyku polskim i tacinskim z od-
powiedniemi rysunkami, ozdobiona bogatemi inicja-
tami, emblematami, kolorowanym drukiem, stowem
w edycji nie bywatej dotychczas w zadnem wydaw-
nictwie enropejskiem.

Zjawiska przyrody.

*y W Neapolu” w zesztym tygodniu spadty
ponownie wielkie $niegi.

kK A Odesie” W tych dniach obserwowano
wieczorem w okolicy miasta §wietlany snop, albo tez
stup ksztattu komety, lecz bez rdzeni ciata kome-
towego ; przypuszczaja, ii bylo to $wiatlo zodyakalne.

RozmySlania nad Zyciem i sztuky. ¥)

Francuski pisarz, cho¢ nie zawsze znajduje czytelnika,
zawsze znajdzie Niemca, ktory go przetlumaczy.
wszgdzie samodzielnie: czuje sig

Glupota wystgpuje

bowiem w masie.

Kto przeczytawszy dzieta filozofow, sadzi, iz zna §wiat,

podobnym jest do tego, ktory posiadajac wizerunki wielu

monet mieni si¢ by¢ bogatym.
Poeta otwiera wam drzwi, wej$¢ przez nie musicie sami.
Prawdziwa kornedjajest ta, w ktorej gra sama publicznos$¢.
Wiele wody, to jeszcze nie rzeka.
Lot, nie piora ptaka stanowig.

Do potrzebnej przedmowy nalezy zwykle niepotrzebna

ksiazka.

— O zty gruncie !— wykrzyknal wbity w ziemig stup
— gdyby$ byt lepszym, dawno juz mialbym liScie i owoce.

Naprozno sadzisz obce rosliny na gruncie, ktoéry nigdy
wtasnych nie wydal.

*) Ze
unii Kunst von J. J.

swiezo wydanej ksiazki Gedanken ilber Leben
Mobhr.

Z Drukarni

»Gazety Narodowej” pod zarzadem A. Skerla.

Wielu poezjom brak tylko jednej rzeczy, by zachwy-

caty dowcipnego krytyka.

Wielcy ludzie po $mierci nie budza w nas juz zawiséi,

gdyz uwazamy si¢ za ich spadkobiercow.

Nie zabieramy nic z tego $wiata, ale powinniS§my cos$
mu zostawic.
miasta, wygnaty Aristy-

Ateny i Florencja swobodne

desa i Dante’a| ale ich za to urodzily i wychowaty.
rzadko zZwycigzy, przestaje

Prawo zwycigza ; ale gdy

byé¢ prawem.
umystem czuja czasami

Natury obdarzone glgbokim

potrzebg powrdcenia do ludzi.

Prozny, azeby by¢ widzianym, wejdzie na mogile swej
matki.

Pitka rzucana z reki do reki — to obraz stawy nieje-
dnego pisarza.

Dzieci naszych obecnych poetéw maja wielu kumow.

Kto chce co$ rozsadnego powiedzieé, powinien zapo-
mnieé¢, co inni mowili.
Gdy kto ma nowe buty na nogach, nie znaczy to je-
szcze, ze idzie nowa droga.
zwierciadto ; co w niem

Kazde dzieto sztuki stanowi

widzicie, o niem mysélicie i czujecie, to jest juz wasza rzeczg.

Jak Rubinstein gra?

—?— W jednym z numerdéw amerykanskiej gazety : «New
York Music Trade reke,
znajdujemy oryginalnie Rubinsteina na

ktory wpadt nam pod
ary

Review *,
dziwaczny opis
fortepianie.

Opis ten maluje z cala dosadnoscia charakter amery-
i warto§¢ tamtejszych poje¢ estetycznych

kanskiej krytyki

wskazujac w drastyczny sposob, co widzi i styszy w sztuce
zaatlantycki znawca.

Oto co pisze krytyk gazety nowojorskiej, pos§wigconej
muzyce:

«... Teraz Rubinstein zmienit znowu swodj temat.

«Plasatl on teraz i tancowal wzdluz catej klawiatury...

gral lagodnie, spokojnie i uroczys$cie... styszatem dzwonki

koscielne na gorach, $§wiatla niebios zapalaly si¢ jedno po

drugiem... widzialem wschodzace gwiazdy... wielkie organy
wiecznosci poczely gra¢ nokturn o skofczeniu S$wiata...

«Potem stata si¢ muzyka podobna do wody i saczytla
si¢ : tip, tap, tip, tap, czysta i stodka, jak tzy radosci, ktore
padaja w morze blasku.

«Zrobilo si¢ jeszcze stodziej.

«Byto tak stodko, jak gdyby kto cukierek obsypatl bia-
tym puchem cukrowym, zmigszanym ze sproszkowanem sre-
brem i djamencikami.

«Byto za stodko !

«Powiadam wam, publicznos$é szalata z rozkoszy...

«Rubinstein wykonat rodzaj uktonu, jak gdyby chcial
przytem powiedzie¢ :

— «Bardzo obowigzany, ale wolatbym, aby$cie mi nie
przerywali.

«Zatrzymal si¢ przez minut¢ lub dwie, aby zaczerpnaé
powietrza.

«A teraz — oszalal...

«Przesungt re¢k¢ pomigdzy wlosami, podniost w gore
ramiona jak wachlarze, poly od surduta rozsunal szerzej, sto-
tek
z cata furja na biedne fortepianisko.!.
ciagnat
drapat mu twarz, az fortepian zaczal formalnie krzyczy¢.

swoj wyzej podkrecil, wygiat si¢ caly naprzoéd, i rzucit

«Policzkowat go, za nos, szczypal za uszy,

«Mistrz powalil go na ziemi¢ i deptal haniebnie nogami.
«Instrument wyt jak wotl, beczatl jak cielg, skowyczal

jak pies, kwiczatl jak prosi¢, zgrzytat jak szczur, ale mistrz

nie puszczal go z pod lIwiej reki.
«Potem rzucit si¢ szalonym cwalem w najglgbsze pie-

czary basu, az dopoki nie dotart do samych wngtrznosci

ziemi...

Wydawca

Teraz styszate§ jeden piorun po drugim, galopujacy
przez jaskinie i przepascie.
«Potem rozpoczatl lisia gonitwe jednej reki za druga*

az z najwyzszego dyskantu puscit si¢ w chmury, kedy nuty

nabraty delikatniejszej jeszcze wiotkos$ci, anizeli gtowki od
igly i nie mozna bylo nic stysze¢ oprocz cienia tondw.
«l teraz nie uwolnil mistrz zrozpaczonego

jeszcze
instrumentu.

«Parami naprzéd ! damy na prawo ! meg¢zczyzni na lewo i
«balancez '» w prawo i w lewo «chassez !» na’miejscu! «ronde!»
damy w lewo «chaine des dames* — polonez, tedy iowedy
— w tyl i naprzéd —- istne «perpetum mobile*, powiktane
w czterysta czterdziesci tysigcy weztow i nitek.

«Byt to chaos...

«A jednak mistrz nie oswobodzil jeszcze i teraz z pod

palcéw swego meczennika w palisandrowej skrzynce.

«Zakomenderowal na swoje prawe skrzydlo, potem
na lewe, potem na centrum.
«Otworzyl ogien karabinowy, nastgpnie wprowadzit

w bdj dziata: tu obleznicze, tam dwunastofuntowe, wielkie,
male i Srednie, granaty, bomby, szrapnele, kartacze, mozdzie-
rze, cale miny i magazyny prochu, wszystkie baterje i bomby
na raz!

«Dom trzast sig¢, $wieczniki taficowatly, $ciany kleko-
taly, podtoga lazta do gory a powata na dotl

«birmament zjezyl szers¢, ziemia i niebo drzalv...

«Sad ostateczny — satata z kartofli — szturm Tyta-
néw na Olimp — prosz¢ rumu za dziesig¢ penny — «o du
lieber Augustin !..»

«Sultanem dobrze byé! — droga Anusiu, ja twodj kum!
rum rum rum, rudel, dudel, dum, didel didel didel didel, idei
dadel, idei, dadel, didel dum !

«Przy tem «finale» Rubinstein podnidst si¢ calem cia-
lem w powietrze,iz obu kolanami, z dziesigciu rg¢kami i no-
gami, z tokciami i nosem rzucit si¢ na fortepian, tlukac we
wszystkie od razu klawisze.

«Fortepian rozptynal si¢ w siedmdziesiat pigé tysigcy*
pie¢set czterdzie$ci i dwa dmi-demi-semi-trylow...

«Stracitem zmysty!

*Kiedym
0 jakie dwadzie$cia stop pod ziemia, w knajpie przezwanej’

znowu przyszedt do siebie, znalaztem sig

«skorupa ostrygi*, gdzie raczylem yankesa, ktorego nigdy
przedtem nie widzialem.

«Dzien poczat $witaé, gdym powracal do mego hotelu-
ldaj¢ wam stowo honoru : nie pamigtalem wtasnego nazwiska

«Portier zapytal o numer mego pokoju, na co
odpowiedziatem :
«« — Prosz¢ o porcj¢ cieptej muzyki na dwie osoby-”

Tak si¢ pisza recenzje o sztuce w ojczyznie Barnuma-

Od Redakcji.

Szanownych prenumeratoréow, kto'
rzy nie zbieraja kompletéw Tygodnia, naj’
uprzejmiej upraszamy o nadeslanie nad*
Zeszytu 3. z r. b. Numer ten bowiem T f
godnia jest juz na wyczerpaniu a potr/-®'
bny nam jest dla nowych, licznie przyb.V'
wajacycli prenumeratoréw.

Naleznos$¢ za ten Zeszyt wkw. 50 en*'
Szan. Prenumeratom wie moga potraci®
przy nadsylaniu przedplaty na Il.kwarta*'

Nr. B

Klemens Boruta, nowella przez W. Okonskiego

Tres¢

Podréi majora Serpa Pinto, przez Poludnioiog
Afryke. , . . . w

Karol Gounod, przez dr. M. G. Conrada.

Listy z Czech

Spadek 500 milionowy, powie$¢ przez Juliusza
Verne’a (c. d.) . . . n

Kronika naukowa, przez B. Abakanowicza 9%

Dziwne karjery, powie$¢ przez Jana Lama (c. d.) 91

Pismiennictwo polskie, . . . 9t

Kronika tygodniowa . . s

Teatr, . . . . . 9%

Wiadomosci z kraju i ze swiata

Rozmyslania nad Zyciem i sztukq . |
Jak Rubinstein gra. . . . . G
Od Redakcji. . . . . 9

i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



